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Spolufinancovany ’ FOND MALYCH ER BB‘(

Europskou tniou PROJEKTOV 0 cciomarce orerexanmare

ZMLUVA O FINANCOVANi MALEHO PROJEKTU

CiSLO ZMLUVY: Z_FMPIMI/03/007_SK

TATO ZMLUVA O FINANCOVANI MALEHO PROJEKTU (dalej aj ,Zmluva" alebo ,Zmluva o financovani malého
projektu “) je uzavretad podla § 269 ods. 2 zakona & 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov (dalej len ,Obchodny zakonnik), v stlade so zakonom & 121/2022 Z. z. o prispevkoch z fondov
Eurdpskej Unie a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ako ,zakon o prispevkoch z fondov EUY)
apodla § 20 ods. 2 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpo&tovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o rozpoctovych pravidlach®).

medzi:

Spravcom
nazov:
sidlo:

ICo:

konajuci:

zapisany v:

(dalej len ,Spravca"),

a

Koneénym uZivatefom
nazov:

sidlo:

stat:

ICo:

Zapisany v

konajci:

Euroregion Bilé-Biele Karpaty

K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Trenéin, Slovenska republika
361 20 804

Ing. Martina Lamackova, predsedniéka

Petr Nachtmann, podpredseda

na Krajskom urade v Trenéine diia 28. 9. 2000 ako zaujmové zdruZenie
pravnickych osob, registraéné éislo: 48/2000

Oravské mizeum Pavla Orszagha Hviezdoslava
Oravsky Podzamok ¢. 9, 027 41 Oravsky Podzamok
Slovenska republika

36145106

Registri organizacii SU SR s registraénym Cislom 15768/2021 od 3.5.2021 a 313-
3412/404-19 od 5.8.2019

PaedDr. Méria Jagnesakova, riaditel’ka Oravského miizea P. O. Hviezdoslava




DICNC DPH: 2021437913 / SK2021437913

banka: Statna pokladnica, Radlinského 32, 810 05 Bratislava 15
IBAN: SK11 8180 0000 0070 0073 1219
SWIFT SPSRSKBAXXX

(dalej len ,Kone€ny uzivatel)

(Spravca a Kone¢ny uzivatel sa pre Ugely tejto Zmluvy oznacuju dalej spoloéne aj ako ,Zmiuvné strany" alebo
jednotlivo ,Zmluvna strana’)

PREAMBULA

Fond malych projektov je implementovany a financovany z Programu Interreg  Slovensko - Cesko
prostrednictvom projektov ,Fond malych projektov 2.2*, ,Fond malych projektov 3.2¢, ktorych predkladatefom je
Spravca Euroregion Bilé — Biele Karpaty (dalej aj ,ER BBK"). Spravca ER BBK v ramci svojich kompetencii
delegoval &ast Einnosti na Administratorov, ktori posobia na Uzemne prislunej strane hranice. Tieto subjekty
vystupuji v komunikacii s Koneénym uzivatefom rovnocenne ako Spravca a ustanovenia Zmluvy o FINMP si
aplikované ako pre Spravcu. Kompetencie delegované Spravcom na Administratorov s definované v Prirucke
pre Spravcu Géinnej od 3.4.2024 v platnom zneni a v Dohode o spolupréaci pri sprave Fondu malych projektov
uzatvorenej medzi Spravcom a Administratormi Gcinnej od 12.9.2023 v platnom zneni. Konedny uZivatel prioritne
komunikuje s Administratorom, priom Administratorom malého projektu s nazvom: "Spaja nas historia
kofajovych vozidiel" a kodom ¢. FMP/MI/03/007_SK je

nazov. Trenéiansky samospravny kraj
sidlo: K dolnej stanici 7282/20A, 911 01 Tren¢in, Slovenska republika
ICO: 361 26 624

e-mailovy kontakt: fmp@tsk.sk
tel. kontakt: +421 32 6555 408,413,414, 423 415

Na zaklade vyhlasenej Vyzvyvna predkladanie Ziadosti o financovanie malého projektu s kodom FMP/MI/03 bolo
rozhodnuté o schvaleni Ziadosti o financovanie malého projektu predioZzenej Konecnym uZivatelom

(v postaveni ziadatela). Konecny uZivatel je svojim pévodom subjektom prava Slovenskej republiky alebo Ceskej
republiky.

Zmluva o financovani malého projektu sa uzatvara na zaklade Oznamenia o schvaleni Ziadosti o financovanie
malého projektu ¢. ERBBK/FMP/2026/045 zo dfia 31.03.2026, podfa pravnych predpisov uvedenych v zahlavi
tejto zmluvy, v dosledku ¢oho je od momentu uzavretia Zmluvy o financovani malého projektu vztah medzi
Spravcom a Koneénym uzivatefom vztahom sikromnopravnym. Pravnym zékladom zmluvného vztahu medzi
Zmluvnymi stranami Sl:! aj Pravne akty EU, kedZe sa Realizaciou aktivit Malého Projektu naplfiajii ciele Programu
Interreg Slovensko — Cesko 2021-2027 podla ¢l. 16 az 18 Nariadenia 2021/1059, ktory je spolufinancovany zo

zdrojov EU.
1 UVODNE USTANOVENIA

1.1 Zmluvou o financovani malého projektu sa oznaCuje tato zmluva ajej prilohy, vzneni neskorSich zmien
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a doplneni, ktora bola uzatvorena medzi Kone¢nym uZivatefom a Spravcom na zaklade Oznamenia o schvaleni
Ziadosti o financovanie malého projektu, ktoré po splneni podmienok poskytnutia prispevku Konednym
uzivatelom vystavi Spravca FMP.,

1.2 Zmiuvné strany sa dohodli na tychto vykladovych pravidlach tykajicich sa pojmov a vyrazov pouzivanych

1.3

14

2.1

v Zmluve o financovani malého projektu:

a)  pojmy pouzivané v Zmluve o financovani malého projektu s velkym zagiatodnym pismenom, ktoré nie st
uvedené v clanku 1 VZP, sa v Zmluve o financovani malého projektu pouzivajli v rovnakom vyzname,
aky pre nich vyplyva z Pravneho aktu EU alebo z pravneho predpisu SR;

b) ak Pravne akty EU alebo pravne predpisy SR alebo CR umozfuju modifikaciu v nich uvedeného pojmu
aZmluva o financovani malého projektu obsahuje takito zmenend definiciu, uplatni sa definicia
uvedena v Zmluve o financovani malého projektu;

c) vyznam pojmov pouzivanych vZmluve o financovani malého projektu (ods. 1.1 tohto &lanku) sa
zachovava aj v pripade, ak sa pouZiji vinom gramatickom alebo slovesnom tvare, ak je z kontextu
nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

d) slova uvedené:
(i) iba v jednotnom Cisle zahfriaji aj mnozné &islo a naopak;
(ii) v jednom rode zahffiajl aj iny rod;
(iii) iba ako osoby zahffiaju fyzické osoby aj pravnické osoby a naopak;

e) akykolvek odkaz na Pravne akty EU alebo pravne predpisy SR alebo CR alebo Pravne dokumenty
odkazuje aj na akukolvek ich zmenu, tj. prislugné pravidlo sa pouzije vzdy v platnom zneni, okrem
pripadu, ak z Pravneho aktu EU alebo z pravneho predpisu SR/CR alebo z Pravneho dokumentu
vyplyva povinnost' uplatiovania ur¢itého ustanovenia v zneni platnom v ur&itom definovanom ¢ase alebo
k ur€itému momentu;

f)  pokial ide o pocitanie lehdt, ak nie je v Zmluve o financovani malého projektu uvedené inak, za dni sa
povazuju kalendarne dni. PoCitanie lehét sa riadi podla § 122 Obtianskeho zikonnika. Lehota je
zachovana, ak sa posledny defi lehoty vykona Ukon prostrednictvom elektronického systému FMP alebo
inym spdsobom vyplyvajicim zo Zmluvy o financovani malého projektu alebo z Pravnych dokumentov;

g) opakovany znamena vyskyt urcitej identickej skutotnosti najmenej dvakrat.

Podla § 273 Obchodného zakonnika st stéastou Zmluvy o financovani malého projektu vieobecné zmluvné
podmienky vo forme VZP. V pripade rozdielnej Gpravy v tejto zmluve a vo VZP alebo inych priloh tejto zmluvy,
ma prednost Uprava obsiahnuté v tejto zmluve. Konegny uZivate! si je vedomy a sthlasi, Ze VZP, ako aj dalsie
Casti Zmluvy o financovani malého projektu, ktoré maji horizontélny charakter, a ktoré sa preto uplatriujli rovnako
na vopred neurCitd skupinu koneénych uZivatelov, je mozné zmenit jednostrannym pravnym ikonom Spravcu v
Castiach, ktoré st uréené v ¢l. 15 VZP.

Akakolvek povinnost vyplyvaijlca pre ktorikolvek Zmluvnu stranu z VZP alebo z ingj prilohy Zmluvy o financovani
maleho projektu je rovnako zavézna, akoby bola obsiahnuté priamo v tejto Zmiuve. Akékolvek pravo vyplyvajice
pre ktorkolvek Zmluvnu stranu z VZP alebo z inej prilohy Zmluvy je rovnako vykonatelné, akoby bolo obsiahnuté
priamo v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY O FINANCOVANi MALEHO PROJEKTU

Predmetom Zmluvy o financovani malého projektu je Gprava prav, povinnosti a zmluvnych podmienok medzi
Spravecom/Administratorom  a KoneCnym  uZivatelom tykajicich sa Realizacie aktivit Malého projektu
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a Udrzatelnosti Malého Projektu, ktory je predmetom Schvalenej Ziadosti o financovanie malého projektu:

Nazov Malého Projektu: "Spaja nas historia kofajovych vozidiel"
Kod Malého Projektu: FMP/MI/03/007_SK
Pouzity systém financovania: Refundécia

(dalej aj ,Maly Projekt‘)

Hlavny cezhrani¢ny partner Malého Projektu:

nazov: Muzeum Novojicinska, pfispévkova organizace
sidlo: 28. fijna 51/12, 74101 Novy Ji¢in

$tat: Ceska republika

konajlci: Mgr. Ale$ Knapek, riaditel

ICO: 00096296

(dalej len Hiavny cezhraniény partner”)

2.2 Ugelom Zmluvy o financovani malého projektu je vytvorit pravny zaklad na spolufinancovanie schvaleného Malého

2.3

Projektu implementovaného vramci projektu “Fond malych projektov 3.2, kéd FMP/MI/03/007_SK, ato
poskytnutim financovania z:

Program: Interreg Slovensko - Cesko 2021-2027

Spolufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionélneho rozvoja

Priorita: 3.2 Miestne iniciativy

Specificky ciel: 3.2.1 Budovanie vzajomnej dovery, najméa propagaciou akcii typu ,fudia fudom®

Ziadost o financovanie malého projektu bola postdena Regionalnym vyborom Fondu malych projektov (dalej aj
LRV, ktory sa na svojom 4. zasadnuti v diloch 12.02.-13.02.2026 uzniesol na jej schvaleni, na zéklade ¢oho
Spravca vydal Oznamenie o schvaleni Ziadosti o financovanie malého projektu dria 31.03.2026.

Spravca sa zavazuje poskytnut Konenému uzivatelovi finantny prispevok za u¢elom uvedenym v ods. 2.2 tohto
Clanku, atospbsobom a vsllade s ustanoveniami Zmiuvy o financovani malého projektu, v silade so
Schvalenou Ziadostou o financovanie malého projekiu, v stlade s Vyzvou v tych jej Eastiach, ktoré sa podia jej
obsahu uplatnia aj pre etapu realizacie Malého Projektu afalebo udrzatelnosti Malého Projektu, v sulade s
Pravnymi dokumentami a podla Pravnych aktov EU a pravnych predpisov SR/CR.

24 KoneCny uZivatel sa zavazuje zrealizovat' vSetky aktivity Malého Projektu riadne a v€as, najneskér do uplynutia

doby realizacie aktivit Malého Projektu, a to tak, aby Koneény uZivatel dosiahol ciel Malého Projektu a tento ciel
udrZal po¢as udrZatelnosti Malého Projektu, ak sa na neho vztahuje povinnost udrzatefnosti. Koneény uZivatel
sa zavazuje prijat poskytnuty finanény prispevok apouZit ho podla podmienok uvedenych v Zmluve
o financovani malého projektu, v stlade s jej uCelom a podia podmienok vyplyvajucich z prislusnej Vyzvy, v tych
jej Castiach, ktoré sa podla obsahu Vyzvy uplatnia aj pre etapu realizacie Malého Projektu a/alebo udrZateflnosti
Malého Projektu, v silade so Schvalenou Ziadostou o financovanie malého projektu (v kontexte dovolenych
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2.5

zmien Maleho Projektu), v stlade s Pravnymi dokumentami a podfa Pravnych aktov EU a pravnych predpisov SR
a CR. Na preukazanie pinenia ciela Malého Projektu podfa ods. 2.2 tohto ¢lanku Zmluvy je Konegny uzivatel
povinny poskytnit véetku potrebni stcinnost' a tiez je povinny udelit alebo zabezpetit udelenie vetkych
potrebnych sihlasov, ak sa plnenie ciela Malého Projektu preukazuje sposobom, ktory udelenie sihlasu
vyZaduje. Sthlasom podfa tohto odseku sa rozumie napriklad sihlas s poskytovanim udajov z informacného
systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku uvedené vo Vyzve, ktoré podla obsahu Vyzvy alebo Pravneho dokumentu
musia byt splnené aj pocas trvania Zmluvy o financovani malého projektu, je Konegny uzivatel povinny spifiat
pocas trvania Zmluvy o financovani malého projektu, ato v rozsahu a spdsobom uvedenym vo Vyzve alebo
v Pravnom dokumente. Porusenie podmienok poskytnutia prispevku podla predchadzajlcej vety je podstatnym
porusenim Zmluvy o financovani malého projektu, v désledku ktorého je Koneény uzivatel povinny vratit' finanény
prispevok alebo jeho Cast podla &l. 17 VZP.

2.6 Financny prispevok poskytnuty podfa Zmluvy o financovani malého projektu je tvoreny prostriedkami EU

27

2.8

29

a Statneho rozpoCtu SR (len pre konecnych uzivatelov zo SR), v dosledku Goho musia byt financné prostriedky
tvoriace finanény prispevok vynaloZené:

a) v stlade so zasadou riadneho finan&ného hospodarenia podfa &lanku 33 Nariadenia 2024/2500 a pri
spineni povinnosti a pravidiel vyplyvajucich z Pravnych aktov EU tykajlcich sa nakladania
s finan¢nymi prostriedkami EU v ramci zdietaného typu hospodarenia, a

b) v slade s ostatnymi pravidlami rozpoctového hospodarenia s verejnymi prostriedkami vyplyvajacimi
z § 19 z&kona o rozpodtovych pravidlach.

KoneCny uzivatel si je vedomy, Ze dohodnuty finanény prispevok mu bude poskytnuty iba vtedy, ak bude
preukézana jeho potreba pre dosiahnutie ciefa Malého Projektu podfa &. 2 ods. 2.1 a 2.2 tejto zmluvy, ¢o
znameng, ze musi byt zjavna spojitost medzi poskytovanym finanénym prispevkom a opravnenymi vydavkami
Malého Projektu.

Spravca je opravneny prijat osobitné pravidla a postupy na preverovanie spinenia podmienok podla pismen a)
ab) tohto odseku vo vztahu k vydavkom Malého Projektu a vélenit ich do jednotlivych konov, ktoré Spravca
vykonava v slvislosti s Malym Projektom pocas trvania Zmluvy o financovani malého projektu (napriklad
v slivislosti s kontrolou VO, s kontrolou Zaveretnej spravy a Vyagtovania MP vykonavanou formou finannej
kontroly, ako aj v ramci vykonu inej kontroly) a/alebo do Pravnych dokumentov. Ak Konegny uzivatel porusi
zasadu alebo pravidia podla pismen a) a b) tohto odseku, je povinny vratit finanény prispevok alebo jeho Gast
podfa ¢&l. 17 VZP.

KoneCny uZivatel je povinny zdrZat sa vykonania akéhokolvek (konu, vratane vstupu do zavazkovo-pravneho
vztahu s trefou osobou, ktorym by doslo k poruseniu &lanku 107 Zmluvy o fungovani EU v sivislosti s Malym
Projektom s ohfadom na skutognost, Ze poskytnuty finanény prispevok je prispevkom z verejnych zdrojov.

Spravca sa zavézuje vyuzivat dokumenty a informécie sivisiace s Malym Projektom vyluéne osobami zapojenymi
najma do procesu registracie, hodnotenia, riadenia, monitorovania, kontroly a auditu Malého Projektu alebo ich
zmluvnymi partnermi alebo svojimi zmluvnymi partnermi, ktori su viazani zavazkom miganlivosti. Tym nie sG
dotknuté pravne predpisy tykajice sa poskytovania informacii povinnou osobou podfa zak. & 211/2000 Z. z.
0 slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a dopineni niektorych zakonov (zakon o slobode informécii)
v zneni neskorsich predpisov.

Ak je pocas trvania Zmluvy o financovani malého projektu Koneénému uZivatelovi na zaklade pravoplatného
rozsudku uloZeny trest zékazu prijimat dotacie alebo subvencie, trest zakazu prijimat pomoc a podporu
poskytovan( z fondov Europskej Unie, trest zakazu ginnosti spdsobujlici rozpor s podmienkami Vyzvy, alebo trest
zékazu Ucasti vo verejnom obstaravani podfa § 16 a2 19 zakona ¢. 91/2016 Z. z. o trestnej zodpovednosti
pravnickych osb azmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov alebo zakona &.
418/2011 Sb. o trestni odpovédnosti pravnickych osob a Fizeni proti nim v platnom zneni, Spravca ma pravo
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odstlipit od zmluvy podra &l. 16 VZP. Ak v ¢ase nadobudnutia pravoplatnosti rozsudku podla prvej vety uz bol
finanény prispevok alebo jeho ¢ast Koneénému uZivatelovi vyplateny, Koneény uzivatel je povinny vrétit finanény
prispevok alebo jeho ¢ast podla &l. 17 VZP.

2.10 Finan&ny prispevok nemozno poskytnut Kone&nému uzivatelovi, ak je on, jeho Statutérny orgéan/Clen Statutarneho
organu alebo Koneény uZivatel vyhod Konegného uZivatela subjektom, na ktory sa vztahuji medzinarodné
sankcie, ato na zaklade prislusného pravneho predpisu, ktorym bola vodi danému subjektu stanovena
medzinarodna sankcia, t. j. najma na zaklade:

a) rozhodnutia BezpeCnostnej rady OSN, alebo
b) pravne zavazného aktu EU — nariadenia Rady EU alebo
c) na zaklade pravnych predpisov SRICR.

Ak Koneény uzivatel, jeho Statutarny organ/Elen $tatutarneho organu alebo jeho Konetny uzivatel vyhod bude
po¢as trvania tejto zmluvy zaradeny na zoznam medzinarodnych sankcii, je Konecny uZivatel povinny o tejto
skutocnosti bezodkladne informovat Spraveu FMP.

Zaradenie Kone&ného uzivatela, jeho $tatutameho organu/Eiena $tatutameho orgénu alebo Konecného uZivatela
vyhod Konegného uZivatefa na zoznam medzinarodnych sankcii podfa prvej vety je skutocnostou, v dosledku
ktorej je Spravca opravneny odstupit od Zmluvy o financovani malého projektu podfa ¢l. 16 VZP a Konetny
uzivatel je povinny vrétit financny prispevok podla ¢l. 17 VZP.

3 VYDAVKY PROJEKTU A FINANCNY PRISPEVOK

3.1 Spravca a Koneény uzivatel sa dohodli na nasledovnom:

Rozpocet malého projektu % EUR

Celkové opravnené vydavky MP 100,00 30 040,22 €

Nenavratny financny prispevok pozostava z:

finanény prispevok z EFRR, maximalna vyska 80,00 24 032,17 €
§tatny rozpocet SR, maximalna vyska 12,00

3604,82€
Vlastné zdroje, minimalna vyska 8,00 2403,23€

a) Celkové opravnené vydavky na realizaciu aktivit Malého Projektu predstavuji sumu 30 040,22 €,

b) Spravca poskytne Konetnému uZivatelovi 24 032,17 € z Eurdpskeho fondu regiondlneho rozvoja
na realizaciu aktivit Malého Projekiu,

c) Spravca poskytne Konecnému uzivatelovi zo SR financny prispevok vo vyske 3 604,82 € zo Statneho
rozpoGtu SR na realizaciu aktivit Malého Projektu,

d) Konetny uZivatel ma zabezpetené vlastné zdroje vo vySke 2403,23 € na realizaciu aktivit Maleho
Projektu a taktiez ma zabezpecené daldie viastné zdroje financovania Malgho Projektu na Uhradu
véetkych neopravnenych vydavkov Malého Projektu.



3.2

33

34

3.5

3.6

3.7

3.8

Spravca poskytne Konetnému uZivatelovi schvalend sumu finanéného prispevku z EFRR v prislichajicom
pomere z Overenych opravnenych vydavkov, avéak celkova vyska finanéného prispevku uvedena v bode 3.1.
pism. b) tohto &lanku Zmluvy mdze byt prekrotena o 0,01 % z vy3ky prispevku uvedenej v ustanoveniach 3.1.
tejto Zmluvy, a to len z technickych dévodov na strane Spravcu. Koneény uZivatel berie na vedomie, Ze mu bude
poskytnuty prispevok iba vo vy$ke Overenych opravnenych vydavkov, a nie prispevok vo vySke uvedenej v bode
3.1. pism. b) tohto ¢lanku.

Spravca poskytne Konecnému uzivatelovi zo SR schvalend sumu finanéného prispevku zo Statneho rozpoctu SR
v prislichajlcom pomere z Overenych opravnenych vydavkov, aviak celkova vySka finanéného prispevku
uvedena v bode 3.1. pism. ¢) tohto ¢lanku Zmluvy mdZe byt prekrogena o 0,01 % z vySky FP uvedenej v Casti
3.1. Zmluvy o financovani malého projektu, a to len z technickych dévodov na strane Spravcu. Konecny uzivatef
sthlasi s tym, Ze m& pravny narok na poskytnutie NFP iba vo vySke Overenych opravnenych vydavkov, a nie na
FP vo vy$ke uvedenej v bode 3.1. pism. c) tohto ¢lanku.

Spravca poskytuje finanény prispevok a Koneény uzivatel sa zavazuje pouZit financny prispevok vylune na
Uhradu Opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Malého Projektu a za spinenia vSetkych podmienok
vyplyvajlcich z;

a) Zmluvy o financovani malého projektu,

b) Pravnych aktov EU a pravnych predpisov SR a CR,
¢) Pravnych dokumentov vratane Regionalnej dokumentacie,
d) Vyzvy a zo Schvélenej ziadosti o financovanie malého projektu .

Koneény uzivatel je vyluéne zodpovedny za opravnenost vydavkov Malého Projektu, ktoré si uplatriuje voci
Spravcovi ako zaklad pre poskytnutie finanéného prispevku. Na objektivnu zodpovednost Koneéného uzivatela
za opravnenost vydavkov Malého Projektu nema vplyv realizacia aktivit Malého Projektu prostrednictvom inej
osoby (napr. Dodavatela) alebo v spolupraci sinou osobou (napr. s Partnerom), ani skutolnost, ze dovod
neopravnenosti vydavkov nesposobil KoneCny uzivatel.

Konecny uzivatel vyhlasuje, Zze jemu, niektorému z Partnerov alebo Partnerom spologne nebola v minulosti
priznana dotacia, prispevok alebo ina forma pomoci na Maly Projekt uvedeny v €l. 2 ods. 2.1 tejto Zmluvy, a
zaroven vyhlasuje, ze ani nebud( tieto subjekty spoloéne alebo jednotlivo poZadovat a neprijml dotaciu,
prispevok, grant alebo int formu pomoci na Realizaciu aktivit Malého Projektu, na ktorl je poskytovany financny
prispevok v zmysle tejto Zmluvy o financovani malého projektu, ktora by predstavovala dvojité financovanie alebo
spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov inych rozpoCtovych kapitol $tatneho rozpoCtu SR alebo
rozpodtu CR, §tatnych fondov SR alebo CR, z inych verejnych zdrojov alebo zdrojov EU. Porugenie povinnosti
podla prvej vety je podstatnym porusenim Zmluvy o financovani malého projektu, v dosledku ktorého je Kone¢ny
uzivatel povinny vratit finanény prispevok alebo jeho ¢ast podfa &l. 17 VZP.

Konecny uzivatel berie na vedomie, Ze financny prispevok, a to aj kazda jeho &ast, su finanéné prostriedky
poskytované z rozpo&tu EU a spolufinancované z prostriedkov §tatneho rozpodtu SR v zavislosti od Pravnych
dokumentov, predovsetkym Regionélnej dokumentacie FMP. Na kontrolu a audit pouZitia tychto verejnych
financnych prostriedkov, ukladanie a vymahanie sankcii za poruSenie finantnej discipliny sa vztahuje rezim
prraveny v Zmluve o financovani malého projektu, v Pravnych aktoch EU a v pravnych predpisoch SR alalebo
CR.

Koneény uzivatel je povinny zabezpeéit' plnenie povinnosti Partnerov prostrednictvom samostatnej zmluvy
(Dohoda o spolupraci partnerov na malom projekte), ktord upravuje pradva a povinnosti medzi Koneénym
uzivatelom a Partnermi vyplyvajlce z tejto Zmluvy o financovani malého projektu a jej priloh.
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HARMONOGRAM REALIZACIE AKTIVIT A OPRAVNENE OBDOBIE

Opravnenym obdobim na vydavky Malého Projektu je obdobie, ktoré zaina najskér diiom nasledujiicim po dni
podania Ziadosti o financovanie malého projektu v elektronickom systéme FMP. Toto obdobie vSak musi
zodpovedat terminom uvedenym v harmonograme aktivit Malého Projektu, t. j. rozhodnym datumom pre
stanovenie opravnenych vydavkov je datum, ktory nastane neskor.

Datum zahajenia fyzickej realizacie Malého Projektu 01.06.2026
Datum ukongenia fyzickej realizacie aktivit Malého Projektu 31.05.2027
Posledny mozny termin predioZenia Zaverecnej spravy a Vyaétovania 30.06.2027
Malého Projektu

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Konecny uzivatel je povinny pri realizacii Malého Projektu postupovat podla
harmonogramu uvedeného v bode 4.1. V pripade, Zze Konecny uZivatel bude so zahajenim aktivit Malého
projektu v omedkani viac ako 3 mesiace, Sprévca je opravneny od Zmluvy odstipit.

OSOBITNE DOJEDNANIA

ZavereCn(l spravu a Vylctovanie MP predklada Konecny uZivatel najneskdr do 30 dni od ukonéenia Realizacie
aktivit Malého Projektu.

Zmluvné strany sa vo vztahu k Meratelnym ukazovatefom dohodli, Ze skutoéne dosiahnuta ciefova hodnota
Meratelného ukazovatela vystupu musi dosiahnut minimaine 80 % jeho cielovej hodnoty uvedenej v Schvalenej
Ziadosti o financovanie malého projektu. Dosiahnutie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu pod
uveden( hranicu predstavuje nedosiahnutie ciela Malého Projektu.

Obdobie udrzatefnosti Malého Projektu je v pripade projektov s investitnymi aktivitami / investiénymi vydavkami
5 rokov a v ostatnych pripadoch 1 rok od finan¢ného ukongenia Malého Projektu.

Subjekt Administratora je povereny vykonom vybranych funkcii Spravcu. Koneény uZivatel sa tymto zavazuje
poskytovat sicinnost' v tychto oblastiach rovnakym sposobom akoby i8lo o subjekt Spravcu. Kone&ny uzivatel
akceptuje tito skutoénost, pricom pri komunikécii so Spravcom/iizemne prislu$nym Administratorom a pri
implementacii Malého Projektu postupuje v zmysle Pravnych dokumentov, osobitne vsak v zmysle Regionalnej
dokumentécie.

6 ZAVERECNE USTANOVENIA

6.1

6.2

Zmluva o financovani malého projektu je uzavreta kalendamym diiom neskorsieho podpisu Zmluvnych stran
a ucinnost nadobuda kalendarnym driom nasledujlicim po dni jej zverejnenia Spravcom v Centralnom registri
zmliv vedenom Uradom viady SR. Zmiuvné strany sa dohodli, Ze prvé zverejnenie Zmluvy o financovani malého
projektu zabezpeCi Spravca a o datume zverejnenia Zmluvy o financovani malého projektu informuje Koneéného
uzivatefa. Ustanovenia o uzavreti a ¢innosti podla tohto odseku sa rovnako vztahujli aj na uzavretie dodatku
kZmluve o financovani malého projektu. Kone¢ni uZivatelia SRICR zabezpetuju zverejnenie Zmluvy
o financovani malého projektu a jej pripadnych dodatkov podra platnych pravnych predpisov SR/CR.

Uvedene sa nevztahuje na zmeny Zmluvy o financovani malého projektu podra ¢lanku 15, bod 5 VZP (priloha &.
1 k Zmiuve).

Zmluva o financovani malého projektu sa uzatvara na dobu urGiti a jej trvanie a U&innost kon&i schvalenim
poslednej Spravy o udrzatelnosti, ktorti je Konecny uZivatel povinny predloZit Spravcovi v stlade s ustanovenim
¢l. 4ods. 3 VZP, av pripade, ak sa na Maly Projekt nevztahuje povinnost' predkladania Sprav o udrZatelnosti
MP, kondi trvanie a GCinnost Zmluvy o financovani malého projektu Finanénym ukonéenim malého projektu,
v oboch pripadoch s vynimkou:



6.3

a) ¢l 12, 17 a19 VZP, ktorych trvanie a (ginnost kondi 31. decembra 2034 alebo po tomto datume
vysporiadanim finanénych vztahov medzi Spravcom a Koneénym uZivatelom na zaklade Zmluvy
o financovani malého projektu, ak nedoslo k ich vysporiadaniu k 31. decembru 2034:

b)  tych ustanoveni Zmluvy o financovani malého projektu, ktoré maju sankény charakter pre pripad porusenia
povinnosti vyplyvajucich pre Konegného uZivatela (z &l. 12, 17 a 19 VZP), s vynimkou zmluvnej pokuty,
pricom ich trvanie a G¢innost’ kongi s Ucinnostou predmetnych &lankov;

c) projektu, vramci ktorého doslo k poskytnutiu $tatnej pomoci, trvanie a G&innost &. 17 a&l. 19 VzZP
sa uplatni po dobu stanoven vbodoch (i) a (i) tohto pismena, ak zpismen a) ab) tohto odseku
nevyplyvaju dlhsie lehoty:

(i) trvanie a G¢innost ¢l. 19 VZP konéi uplynutim 10 rokov od schvalenia ZavereCnej spravy, a

(ii) trvanie a Ucinnost ¢l. 17 VZP vsuvislosti s vymahanim Statnej pomoci poskytnutej v rozpore
s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajicimi z pravnych predpisov SR alebo Pravnych aktov EU kongi
uplynutim 10 rokov od schvalenia Zaveregnej spravy.

Trvanie a (¢innost' Zmluvy o financovani malého projektu v rozsahu jej ustanoveni uvedenych v pismenach a) az
c) tohto odseku sa prediZi (bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmluve o financovani malého
projektu, t.j. len na zaklade oznamenia Spravcu Koneénému uZivatelovi) v pripade, ak nastanu skuto¢nosti
uvedené v ¢lanku 82 Nariadenia 2021/1060 o &as trvania tychto skutoénosti.

Ustanovenim akéhokolvek zastupcu opravneného konat za Konedného uzivatela nie je dotknuta konecna
avyluéna zodpovednost' Koneéného uZivatela vo&i Spravcovi. Ak Konecny uZivatel koné podfa tejto zmluvy
prostrednictvom zastupcu, Koneény uZivatel alebo zastupca je povinny predlozit Spravcovi dokument, z ktorého
vyplyva rozsah konania, na ktoré je opravneny zastupca Koneéného uzivatela.

6.4 Konecny uZivatel vyhlasuije, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho opravnenost,

6.5

6.6

6.7

opravnenost Partnerov alebo opravnenost Malého Projektu na poskytnutie finanéného prispevku v zmysle
podmienok, ktoré viedli k schvaleniu Ziadosti o financovanie malého projektu. Nepravdivost' tohto vyhlasenia
Konecného uZivatela sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o financovani malého projektu, v dosledku
ktoreho je Konecny uzivatel povinny vratit finanény prispevok alebo jeho Gast podla ¢l. 17 VZP.

Koneény uzivatel vyhlasuje, Ze vietky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o financovanie malého projektu, ako aj
zaslané Spravcovi pred podpisom Zmluvy o financovani malého projektu, su pravdivé a zostavajl ucinné pri
uzatvoreni Zmluvy o financovani malého projektu v nezmenenom stave. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Konegného uZivatela sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy o financovani malého projektu, v dosledku
ktorého je Konetny uZivatel povinny vratit finanény prispevok alebo jeho &ast podla &l. 17 VZP,

Ak sa akékolvek ustanovenie Zmluvy o financovani malého projektu stane neplatnym v désledku jeho rozporu
s pravnymi predpismi SR, CR alebo Pravnymi aktmi EU, nesposobi to neplatnost celej Zmluvy o financovani
malého projektu, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o financovani malého projektu. Zmluvné strany sa v
takom pripade dohodli, Ze dotknuta ¢ast' Zmluvy o financovani malého projektu, ktora sa stala neplatnou alebo
nevykonatelnou, sa automaticky nahradi platnou pravnou (pravou, pricom vyklad takto aktualizovanych prav
apovinnosti Zmluvnych stran musi byt konzistentny s celkovym obsahom zmluvného vztahu podfa Zmiuvy
o financovani malého projektu a s iéelom Zmluvy o financovani malého projektu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze rozhodnym pravom je pravo Slovenskej republiky. Ak zavazkovy vztah vyplyvajlci
zo Zmluvy o financovani malého projektu medzi Spravcom a Koneénym uzivatefom, s ohfadom na ich pravne
postavenie, nespada pod vztahy uvedené v § 261 Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava
podla § 262 ods. 1 Obchodného zakonnika a vyslovne sthlasia, Ze ich zavazkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy
o financovani malého projektu sa bude riadit Obchodnym zakonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznacenia
Zmluvy o financovani malého projektu. Vetky spory, ktoré vznikn(i zo Zmluvy o financovani malého projektu,
vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukoncenie, Zmluvné strany prednostne riesia vyuzitim ustanoveni
Obchodného zakonnika a dalej pravidiel a predpisov uvedenych v¢l. 1 ods. 2 VZP, dalej vzajomnymi
zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, Ze sa vzajomné spory Zmluvnych stran vzniknuté v stvislosti
s pinenim zavazkov podla Zmluvy o financovani malého projektu alebo v suvislosti s fiou nevyrieia, Zmluvné
strany budu v8etky spory vzniknuté zo Zmluvy o financovani malého projektu, vratane sporov o jej platnost,
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6.8

6.9

vyklad alebo ukongenie, riesit na miestne a vecne prislusnom side SR podfa prévneho poriadku SR. V pripade
sporu sa bude postupovat' podra rovnopisu zverejneného v Centralnom registri zmlUv vedenom Uradom vlady SR
v zneni zmien vykonanych podla  § 22 ods. 6 a 7 zakona o prispevkoch z fondov EU postupom podra ¢lanku
15 VZP.

Podla § 401 Obchodného zakonnika Koneny uZivatel vyhlasuje, Ze predizuje premi¢aciu dobu na pripadné
naroky Spravcu tykajlce sa (a) vratenia poskytnutého finanéného prispevku alebo jeho Casti a/alebo (b) kratenia
finanéného prispevku alebo jeho Easti alebo (c) odstipenia od Zmluvy o financovani malého projektu, a to na 10
rokov, odkedy premlcacia doba zacala plynit po prvy raz.

Ak podfa Zmluvy o financovani malého projektu udeluje Spravca suhlas tykajuci sa Konecného uZzivatela
alalebo partnerov Malého Projektu, Zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto sthlasu nema
Konedny uzivate! pravny narok, ak pravne predpisy SR alebo Pravne akty EU neustanovujii inak.

6.10 Zmluva o financovani malého projektu sa vyhotovuje v listinnej podobe v 3 rovnopisoch, priom po uzavreti

6.11

Zmluvy o financovani malého projektu dostane Koneny uzivatel 1 rovnopis, 1 rovnopis dostane Spravca a 1
rovnopis dostane Administrator. Uvedeny poget rovnopisov a ich rozdelenie sa rovnako vztahuje aj na uzavretie
kazdého dodatku k Zmluve o financovani malého projektu v listinnej podobe. Dohoda Zmluvnych strén k poctu
rovnopisov sa neuplatni, ak k uzavretiu Zmluvy o financovani malého projektu dochadza elektronicky s pouzitim
kvalifikovaného elektronického podpisu vyhotoveného s pouZitim mandatneho certifikatu. V takom pripade kazda
Zmluvna strana bude disponovat jednym rovnopisom v elektronickej podobe.

Zmluvné strany vyhlasujii, Ze si text Zmluvy o financovani malého projektu désledne precitali, jej obsahu a
pravnym Gginkom z nej vyplyvajcim porozumeli, ich zmluvné prejavy su dostatocne slobodné, jasné, urcité a
zrozumitelné, nepodpisali Zmluvu o financovani malého projektu vnudzi ani za napadne nevyhodnych
podmienok, podpisujlice osoby st opravnené k podpisu Zmluvy o financovani malého projektu a na znak sihlasu
ju podpisali.

Prilohy:
Priloha €. 1 Vseobecné zmluvné podmienky
Priloha €. 2 Predmet podpory a podrobny rozpo¢et malého projektu

Za Spraveu, v Trenéine, diia (v elektronickom podpise)

POAPIS: ..o
Meno a priezvisko Statutareho organu Spravcu

(podpisané elektronicky podla zékona o e-Governmente)

Za KoneGného uzivatela v ... , da (v elektronickom podpise)

Podpis: ......ccoveieeiren e,
Meno a priezvisko $tatutarmeho organu/zastupcu Koneéného uZivatefa

(podpisané elektronicky podla zékona o e-Governmente)
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Priloha ¢. 1 Zmluvy o financovani malého projektu, verzia 1.1

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O FINANCOVANI MALEHO PROJEKTU

Clanok 1 VSEOBECNE USTANOVENIA

1.

Tieto VSeobecné Zmluvné Podmienky (dalej tiez ,VZP*), ktoré st sugastou Zmluvy o financovani malého
projektu, blizsie upravuju najma prava a povinnosti Zmluvnych stran pri Realizécii aktivit Malého Projektu,
pocas Obdobia udrZatelnosti Malého Projektu a pri poskytnuti NFP zo strany Spravcu Konednému
uzivateflovi v nadvaznosti na podmienky uvedené v inych ¢astiach Zmluvy o financovani malého projektu.
Uprava uvedena vo VZP ma horizontalnu povahu, &im sa vztahuje v rovnakom zneni na $ir§iu skupinu
Konecnych uZivatelov/Partnerov, pretoze VZP neobsahuji Ziadne individualizované prava, povinnosti
alebo zéavazky vo vztahu ku konkrétnemu projektu. Tym st spinené podmienky pre uréenie VZP ako asti
Zmluvy o financovani malého projektu, ktord je mozné menit ako celok alebo v jednotlivych ¢astiach
prostrednictvom zmeny podfa ¢&l. 15 VZP.

Vzajomneé prava a povinnosti medzi Spravcom a Koneénym uzivatelom sa riadia Zmluvou o financovani
malého projektu, vSetkymi dokumentmi, na ktoré Zmluva o financovani malého projektu odkazuje a
Pravnymi predpismi SR, CR (ak relevantng) a EU. Kone&ny uZivatel sa zavazuje pocas platnosti a
ucinnosti Zmiuvy o financovani malého projektu dodrZiavat aj vSetky Pravne dokumenty uvedené v pism.
a) a b) tohto odseku a prislu$né platné pravne predpisy Slovenskej republiky a/alebo Ceskej republiky.
Zakladny pravny rémec upravujici vztahy medzi Spravcom a Konegnym uzivatelom tvoria najma, ale
nielen, nasledovné pravne predpisy a Pravne dokumenty:

a) Pravne dokumenty EU:

b)

i. nariadenie o spoloénych ustanoveniach (dalej aj ,NSU") — nariadenie EP a Rady (EU) 2021/1060,
ktorym sa stanovujl spolo€né ustanovenia o Eurépskom fonde regionélneho rozvoja, Europskom
socialnom fonde plus, Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivi transformaciu a Eurépskom
namornom, rybolovnom a akvakulturnom fonde a rozpoctové pravidia pre uvedené fondy, ako aj
pre Fond pre azyl, migraciu a integraciu, Fond pre vnitorn( bezpecnost a Nastroj finanéne;
podpory ha riadenie hranic a vizov( politiku,

(i) nariadenie Interreg EP a Rady (EU) 2021/1059 o osobitnych ustanoveniach tykajcich sa ciela
Europska izemna spolupraca (Interreg) podporovaného z Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja
a vonkajsich finanénych nastrojov,

(i) nariadenie EP a Rady (EU) 2021/1058 o Eurdpskom fonde regionalneho rozvoja a Kohéznom
fonde,

(iv) nariadenie o rozpottovych pravidiach - Nariadenie EP a Rady (EU) 2024/2509 z 23. septembra
o rozpodtovych pravidlach, ktoré sa vztahujli na vieobecny rozpotet Unie,

(v) implementaéné nariadenia, ktorymi st jednotlivé vykonavacie nariadenia alebo delegované
nariadenia k pravnym aktom podfa bodu (i) az (iv),

(vi) Rozhodnutie Komisie C (2019) 3452z 14.5.2019, ktorym sa ustanovuji usmernenia na uréovanie
finanénych oprav, ktoré sa majli uplatiiovat vo vydavkoch financovanych Uniou za nedodrziavanie
platnych pravidiel o verejnom obstaravani,

(vii) Ostatné nariadenia a smernice platné pre realizaciu projektov spolufinancovanych z EFRR.

Pravne dokumenty:

(i) schvéleny Program Interreg SK-CZ 2021-2027 v aktualnom zneni,

(i) prisluSna schéma pomoci, ak sa v ramci Vyzvy uplatiiuje, Vyzva a jej prilohy, vratane podkladov
pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o financovanie malého projektu, ak boli tieto podklady
zverejnens,

(i) Manual implementécie projektov vydany Poskytovatelom v platnom znen,

(iv) Prirucka k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027, Ramec
implementacie fondov,

(v) Prirutka k procesu a kontrole verejného obstaravania/obstaravania programov cezhraniéne;
spolupréce (platna pre subjekty zo SR) a Metodicky pokyn pro oblast zadavéni zakazek 2021-
2027 (platna pre subjekty z CR),

(vi) Regionalna dokumentacia Fondu malych projektov alebo Regionalna dokumentacia,




Priloha €. 1 Zmluvy o financovani malého projektu, verzia 1.1

(vii) Iny Pravny dokument.

Pojmy pouzité v tychto VZP s zavazné pre cell Zmluvu o financovani malého projektu, vratane
vykladovych pravidiel obsiahnutych v &l 1 ods. 1.2 aZ 1.4 Zmluvy o financovani malého projektu.
Povinnosti vyplyvajlce pre Zmluvné strany z definicie pojmov podfa tohto odseku st rovnako zavazné,
ako by boli obsiahnuté v inych ustanoveniach Zmluvy o financovani malého projektu. NiZsie uvedené
pojmy maji pre Zmluvu o financovani malého projektu nasledovny vyznam:

Administrator - subjekt (Region Bilé Karpaty — pre Ziadatefov CR a Trenciansky samospravny kraj pre
Ziadatelov SR), ktory vykonava Cinnosti delegované na zaklade Dohody o spolupraci pri sprave Fondu
malych projektov a Prirucky pre Spravcu. Zodpoveda za implementéciu FMP na (zemne prislusnej strane
hranice). Je opravneny v pripade porusenia zmluvnych povinnosti vymahat zmluvné néroky za Spravcu.
Za zverené ¢innosti v pinej miere zodpoveda Spravcovi.

Aktivita — sihrn ¢innosti vykonavanych Koneénym uzivatelom a ostatnymi Partnermi v ramci Malého
Projektu na to vy&lenenymi financnymi zdrojmi po¢as Realiz&cie Projektu. Aktivita je vymedzena ¢asom,
t. j. musi byt realizovana poCas Realizécie aktivit Projektu a je vymedzena vecne a finanéne. Aktivitou sa
prispieva k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a ma definovany vystup, ktory predstavuje pridant hodnotu
pre Kone&ného uzivatela a Partnerov a/alebo cielovi skupinu/uzivatelov vysledkov Projektu nezévisle
na realizacii ostatnych Aktivit, ak z Pravnych dokumentov nevyplyva osobitna {prava v Specifickych
pripadoch. Aktivity Malého Projektu st uvedené v Prilohe €. 2 Zmiuvy o financovani malého projektu;
Bezodkladne — najneskér do siedmich pracovnych dni od vzniku skutoénosti rozhodnej pre pocitanie
lehoty; to neplati, ak sa v konkrétnom ustanoveni Zmluvy o financovani malého projektu stanovuje odlisna
lehota platna pre konkrétny pripad; pre poditanie lehot platia pravidla uvedené v &l. 1 ods. 1.2 pism. f)
Zmluvy o financovani malého projektu;

Celkové opravnené vydavky ~ vydavky, ktorych vyska vyplyva z Ozndmenia Spravcu, ktorym bola
schvalena Ziadost o financovanie malého projektu, a ktoré predstavujd vecny aj finanény ramec pre vznik
Opravnenych vydavkov, ak budd vynaloZené v sivislosti s Malym Projektom na Realizaciu aktivit Malého
Projektu. Pre Gcéely tejto Zmluvy o financovani malého projekiu je pouzivana terminolégia ,vydavky®, a to
aj pre ,naklady" podfa zakona o Uétovnictve;

Den — kalendarny den, ak v Zmluve o financovani malého projektu nie je vyslovne uvedené, ze ide
o pracovny deff;

Dodavatel — subjekt, ktory zabezpecuje pre Koneéného uzivatela a/alebo Partnera dodavku tovarov,
uskutoCnenie stavebnych prac alebo poskytnutie sluzieb ako su¢ast Realizicie aktivit Malého Projektu na
zéaklade vysledkov Verejného obstaravania, ktoré bolo v rdmci Malého Projektu vykonané v sulade so
Zmiuvou o financovani malého projektu;

Dokumentacia - akakolvek informéacia alebo stbor informéacii, vratane elektronickych dokumentov vo
formate poéitatového slboru tykajlce sa afalebo suvisiace s Malym Projektom;

EFRR, ERDF - Eurdpsky fond regionalneho rozvoja;

Elektronicky systém Fondu malych projektov alebo ES FMP - elektronicky systém, ktory zahfia
Standardizované procesy riadenia FMP. Obsahuije Udaje, ktoré s potrebné na transparentné a efektivne
riadenie, financné riadenie a kontrolu poskytovania prispevku. Prostrednictvom ES FMP Ziadatel,
Koneény uzivatel, Spravca, Administrator komunikuju poas projektového cyklu FMP;

EU - Eurépska tnia;

Finanéna oprava — Uprava vydavkov nasledkom porusenia pravnych predpisov SR alebo CR alebo
Pravnych aktov EU vo faze po schvaleni a realizovanej thrade narokovanych vydavkov. Finanéna oprava
je aplikovana v pripade, ak sa zisti v slvislosti s poskytovanim finanéného prispevku porusenie pravnych
predpisov SR alebo CR alebo Pravnych aktov EU, pri¢om uz doslo k Ghrade stvisiacich vydavkov;
Finanéné ukoncenie Projektu — defi, kedy po zrealizovani vSetkych Aktivit v ramci Realizacie aktivit
Malého Projektu doslo k spineniu nasledovnych podmienok:

o  Koneény uzivatel uhradil vietky Opravnené vydavky vietkym svojim dodavatelfom, voci ktorym
mal pravne zavaznl povinnost Ghrady vydavkov a tieto si premietnuté do Uctovnictva v zmysle
prisiudnych pravnych predpisov SR, CR a podmienok stanovenych v Zmluve o financovani
malého projektu,
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o Koneénému uZivatelovi bol uhradeny/zigtovany zodpovedajici finanény prispevok alebo jeho
Cast;

Fondy EU - fondy Europskej tinie uvedené v § 2 ods. 1 zakona o prispevkoch z fondov EU;
Fond malych projektov - Fond malych projektov je realizovany formou projektu, zastreSujuceho
podporované Uzemie programu INTERREG Slovensko — Cesko. Pre riadenie a administraciu FMP je
vytvoreny vlastny systém, ktory zodpovedé podmienkam Programu a spliia véetky poziadavky dané
programovou dokumentéciou, Nariadeniami EK, legislativnymi a pravnymi predpismi EU, CR, SR;
Hlavny cezhraniény partner — Partner, ktory vystupuje v Malom projekte ako partner zdruhej strany
hranice.
Interreg Siovensko ~ Cesko 2021-2027 (dalej tiez ,Program‘) — je program spolupréce, ktory bol
schvaleny vykonévacim rozhodnutim Eurdpskej komisie C(2022)7170 zo diia 04.10.2022:
Koneény uZivatel alebo KU - subjekt, organizacia, pravnicka osoba, alebo administrativna jednotka
vystupujlica v mene projektového partnerstva v ramci projektu, ktorému st za uéelom realizacie Malého
Projektu poskytované prostriedky z EFRR; je opravneny subjekt, ktory podpisal so Spravcom Zmluvu
o financovani malého projektu na zaklade schvalenej Ziadosti o financovani malého projektu;
Maly Projekt (d'alej tiez ,,MP“) — projekt prediozeny KU v ramci ,Fondu malych projektov 2.2" alebo
,Fondu malych projektov 3.2";
Manual implementécie projektov (dalej tiez ,MIP*) — je stéastou riadiacej dokumentacie Programu
a pozostava z viacerych tematicky oddelenych Casti pokryvajicich jednotiivé fazy projektoveho cyklu.
Zaroven stanovuje zékladné pravidla, postupy a podmienky pre ziskanie prispevku a Uspesn realizaciu
projektu v ramci Programu;
Meratel'ny ukazovatel Projektu alebo Meratelny ukazovatel — ukazovatel vykonnosti, prostrednictvom
ktorého sa meria, do akej miery sa pini ciel Malého Projektu a na agregovanej trovni prispieva k plneniu
ciefov FMP. Ma stanoven(: vychodiskovi a cielovi hodnotu, ktora ma byt dosiahnuta Realizaciou aktivit
Maleho Projektu (vystup) alebo prostrednictvom jej Ucinkov (vysledok). Za pinenie Meratelného
ukazovatela je zodpovedny Kone¢ny uzivatel v rozsahu podla Prilohy & 2 Zmluvy o financovani malého
projektu, do ktorej su prislusné hodnoty Merateiného ukazovatela prevzaté zo Schvalenej ziadosti
o financovanie malého projektu. Ak sa v Zmluve o financovani malého projektu uvadza pojem Meratelny
ukazovatel Projektu vo veobecnosti, bez rozlidenia, &i ide o ukazovatel vysledku alebo vystupu, zahffia
takyto pojem aj Meratelny ukazovatel vysledku aj Meratelny ukazovate! vystupu;
Meratelny ukazovatel vysledku — Meratelny ukazovatel Malého Projektu na meranie Ginkov Realizacie
aktivit Malého Projektu s osobitnym dérazom na priamych adresatov, cielovi skupinu alebo pouZivatelov
realizovanej infrastruktury; dosiahnutie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku je objektivne
ovplyvnitelné externymi faktormi, ktorych ovplyvnenie nie je pine v kompetencii Konetného uZivatela.
Nedosiahnutie ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela vysledku nie je spojené s finanénou sankciou
vo vztahu ku Koneénému uZivatefovi;
Meratefny ukazovatel' vystupu — Meratelny ukazovatel Malého Projektu, ktory odzrkadluje skutoéné
dosahovanie pokroku na drovni Malého Projektu a dosiahnutie jeho cielovej hodnoty je pre Koneéného
uzivatela a Partnerov z&vézné. Pri nedosiahnuti ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu sa
uplatni tzv. sankény mechanizmus podfa ¢lanku 17 ods. 1 pism. h) VZP;
Nenavratny finanény prispevok alebo NFP alebo FP - suma finanénych prostriedkov zo zdrojov EU a
Statneho rozpoltu SR poskytnutd Konednému uZivatelovi na Realizaciu aktivit Malého Projektu,
vychadzajica zo Schvélenej Ziadosti o financovanie malého projektu, podfa podmienck Zmluvy
o financovani malého projektu, z verejnych prostriedkov v sllade s platnou pravnou Gpravou (najmé
zakonom o prispevkoch z fondov EU, zakonom o fi inancnej kontrole a audite a zakonom o rozpoctovych
pravidlach);
Neopravnené vydavky vydavky Malého Projektu, ktoré nie si Opravnenymi vydavkami; ide najma o
vydavky, ktoré nespifiajil pravidia opravnenosti podfa Zmluvy o financovani malého projektu a/alebo
Vyzvy a/alebo schémy pomoci a/alebo podra prislusnych Pravnych dokumentov;
Nezrovnalost' - akékolvek porusenie uplatnitelného prava vyplyvajuce z konania alebo opomenutia
hospodarskeho subjektu, ktory sa z(icastiiuje na implementécii Fondov EU, désledkom &oho je alebo by
bolo poskodenie rozpo&tu EU tym, Ze by bol zatazeny neopravnenym vydavkom. Na (Cely spravne
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aplikacie podmienok definicie Nezrovnalosti stanovenej NSU sa pri posudzovani skutoCnosti a zistenych
nedostatkov pod pojmom Nezrovnalost rozumie aj podozrenie z Nezrovnalosti;

Okolnost' vylucujiica zodpovednost alebo OVZ - prekazka, ktora nastala nezavisle od vole, konania
alebo opomenutia Zmluvnej strany a brani jej v splneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat,
Ze by Zmluvna strana tlto prekazku alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a dalej Zze by v Sase
vzniku zavazku tito prekazku predvidala. Uginky OVZ si obmedzené iba na dobu, pokial trva prekazka,
s ktorou sU tieto UCinky spojené. Zodpovednost Zmluvnej strany nevyluCuje prekazka, ktora vznikla z jej
hospodarskych pomerov. Na posudenie toho, ¢i ur¢ita udalost je OVZ, sa pouZije ustanovenie
§ 374 Obchodného zakonnika a ustalené vyklady a judikatira k tomuto ustanoveniu.

V zmysle uvedeného udalost, ktora ma byt OVZ, musi spifiat vietky nasledovné podmienky:

a) do&asny charakter prekazky, ktora brani Zmluvnej strane pinit' si povinnosti zo zavazku po urcitd
dobu, ktoré inak je mozZné spinit; doCasnost prekazky je zakladnym rozliSovacim znakom
od dodatoénej objektivnej nemoznosti pinenia, kedy povinnost' diZnika zanikne, s ohfadom na to,
Ze dodatoéna nemoZnost plnenia ma trvaly, nie do¢asny charakter,

b) objektivna povaha, v ddsledku coho OVZ musi byt nezavisla od véle Zmluvnej strany, ktora vznik
takejto udalosti nevie ovplyvnit,

¢) musi mat taki povahu, Ze brani Zmluvnej strane v pineni jej povinnosti, a to bez ohladu na to,
¢i ide o pravne prekazky, prirodné udalosti alebo d'alSie okolnosti vis maior,

d) neodvratitelnost, v désledku ktorej nie je mozné rozumne predpokladat, ze Zmluvna strana
by mohla tito prekazku odvratit' alebo prekonat, alebo odvratit' alebo prekonat jej nasledky
v ramci doby, po ktortt OVZ trva,

€) nepredvidatelnost, ktord mozno povaZovat za preukazan(, ak Zmluvna strana nemohla
pri uzavreti Zmluvy o financovani malého projektu predpokladat, Ze k takejto prekazke ddjde,
priom sa predpoklada, Ze povinnosti vyplyvajlice zo vSeobecne zavaznych pravnych predpisov
SRICR alebo Pravnych aktov EU st alebo majii byt kazdému zname.

Za OVZ na strane Spravcu/Poskytovatela sa povaZuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice. Za OVZ sa
nepovazuje plynutie lehdt v rozsahu, ako vyplyvaji z pravnych predpisov SR a Pravnych aktov EU alebo
Zmluvy o financovani malého projektu;
Opravnené vydavky - vydavky, ktoré skutoéne vznikli a boli uhradené Koneénym uzivatelom v stvislosti
s Realizaciou aktivit Malého Projektu, v zmysle Zmluvy o financovani malého projektu, ak splfiajd pravidia
opréavnenosti vydavkov uvedené v ¢l. 14 VZP; za Opravnené vydavky sa povazuju aj Vydavky vykazované
zjednoduSenym spbsobom vykazovania, pri ktorych sa ich skutoény vznik nepreukazuije;
Organ zapojeny do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vratane finanéného riadenia - jeden alebo
viacero z nasledovnych organov, priom ich pdsobnost a pravomoc vyplyva z pravnych predpisov SR,
CR alalebo Pravnych aktov EU:

a) Europska komisia,
vlada Slovenskej republiky,
centralny koordinaény organ (dalej ako ,CKO"),
platobny organ,
monitorovaci vybor,
regionalny vybor,
organ auditu a organom auditu poverené osoby,
organ zabezpe&ujici ochranu finanénych zaujmov EU,
Ministerstvo prace socialnych veci a rodiny SR ako gestor horizontalnych principov,
riadiaci organ,
narodny organ,
spravca/administrator,
(tvary prvostupriovej kontroly v SR a CR vratane kontroly VO,

n) Eurdpsky dvor auditorov;
Platba - finanény prevod FP alebo jeho &asti;
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Podstatna zmena Malého Projektu - ma vjznam uvedeny v &.. 65 NSU, ktory je dalej precizovany touto
Zmluvou o financovani malého projektu (napr. &. 2 ods. 2 a 3 VZP) a ktory méze byt predmetom vykladu
alebo usmerneni uvedenych v Pravnom dokumente:

Poskytovatel - Riadiaci organ programu Interreg Slovensko-Cesko 2021-2027:

Pracovny defi - def, ktorym nie je sobota, nedela alebo defi pracovného pokoja podla
zak. €. 24111993 Z. z. o Statnych sviatkoch, diioch pracovného pokoja a pamétnych diioch v zneni
neskorsich predpisov v SR alebo zakona &. 245/2000 Sb. o statnich svatcich, o ostatnich svétcich, o
vyznamnych dnech a o dnech pracovniho klidu v zneni neskorich predpisov v CR;

Pravny dokument, z ktorého pre Ziadatelov, resp. Koneénych uZivatefov a Partnerov vyplyvajli
prava a povinnosti alebo ich zmena (¢asto sa pouziva v mnoznom &isle ako Pravne dokumenty) -
predpis, opatrenie, usmernenie, metodicky postup (najmd Prirucka pre Spravcu (k dispozicii
k nahliadnutiv u Spravcu FMP), Regionalna dokumentacia FMP, Manual implementacie projektov v
platnom zneni), prirucka, rozhodnutie alebo akykolvek iny pravny dokument bez ohfadu na jeho nazov,
pravnu formu a proceduru (postup) jeho vydania alebo schvalenia, ktory bol vydany akymkolvek Organom
zapojenym do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vratane financného riadenia a/alebo ktory bol vydany
na zaklade a v suvislosti s Pravnymi aktami EU, a to vietko vzdy za podmienky, Ze bol Zverejneny;
Pravne akty EU - primame pramene prava EU (najméa zakladajice zmluvy, dopinky, protokoly
a deklaracie, pripojené k zmluvam, dohody o pristipeni k EU: ale aj akty, ktoré prijima Eurépska rada
s ciefom zabezpecit hladké fungovanie EU), sekundame pramene prava EU (nariadenia, smernice,
rozhodnutia, odporicania a stanoviska) a ostatné dokumenty, z ktorych vyplyvajli prava a povinnosti,
ak boli Zverejnené;

Prebiehajuce skuimanie - prebiehajiice posudzovanie suladu poskytovania prispevku s pravnymi
predpismi EU a SR a inymi prislusnymi podzakonnymi predpismi, resp. zmluvami vykonavané riadiacim
organom, organom auditu alebo Eurdpskou komisiou z dévodu vzniku pochybnosti o spravnosti,
opravnenosti a zakonnosti vydavkov:

Predmet Malého Projektu — hmotne zachytitelna (zaznamenatelna) podstata Malého Projektu (po
Ukonceni realizacie aktivit Malého Projektu sa oznaduje aj ako hmotny vystup realizacie Malého Projektu),
ktorej nadobudnutie, realizacia, rekonstrukcia, poskytnutie alebo iné aktivity opisané v Malom Projekte
sU/majli byt spolufinancované z NFP; moze ist napriklad o stavbu, zariadenie, dokumentaciu, ina vec,
majetkovl hodnotu alebo pravo, pricom Maly Projekt méZe zahfiiat aj viacero Predmetov Malého Projektu;
Prehlasenie o opravnenosti vydavkov — dokument vystaveny Spravcom po overeni narokovanych
vydavkov v Zaveregnej sprave a Vylctovani Malého Projektu;

Realizacia aktivit Malého Projektu — obdobie tzv. fyzickej realizacie vetkych Aktivit malého projektu, t.j.
obdobie od zaatia realizacie aktivit projektu do ukondenia realizacie aktivit projektu  Konegnym
uzivatefom a Partnermi, v silade so Zmluvou o financovani malého projektu. Maximalna doba Realizacie
aktivit projektu zodpoveda opravnenému obdobiu stanovenému vo Vyzve na predkladanie Ziadosti
o financovanie malého projektu, pricom za Ziadnych okolnosti nesmie prekrogit termin 31 .3.2029;
uvedena definicia sa v Zmluve o financovani malého projektu pouziva najma vtedy, ak je potrebné vyjadrit
vecnu stranku realizacie Malého Projektu bez ohladu na dasovy faktor;

Realizécia Malého Projektu - obdobie od zagatia Realizacie aktivit Malého Projektu az po ukondenie
realizacie aktivit projektu vratane Uhrady vSetkych finanénych zavazkov KU.

Riadne - uskutocnenie (pravneho) konu v silade so Zmluvou o financovani malého projektu, pravnymi
predpismi SR/CR a Pravnymi aktmi EU, prislusnou schémou pomoci, ak je stgastou Malého Projektu
poskytnutie pomaci a Pravnymi dokumentmi;

Regionalna dokumentacia — Regionalna dokumentacia je dokumentaciou vyhradne uréenou pre Fond
malych projektov Programu spoluprace INTERREG Slovensko — Cesko. Pozostava najma z: Prirucka pre
Spréveu, Opravnenost vydavkov, Prirucka pre Ziadatela, Priruka pre koneéného uZivatefa, Hodnotiaci a
vyberovy proces MP, Statit a Rokovaci poriadok RV, Proces vyberu externych odbornych hodnotitelov,
Vyzva na predkladanie Ziadosti o financovanie MP:

Regionélny vybor FMP (dalej tiez ,,RV* alebo ,,RV FMP¥) - vybor ustanoveny Spravcom. Jeho tlohou
je najmé prerokovanie a schvalovanie malych projektov realizovanych v ramci Fondu malych projektov;
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Schvalena Ziadost’ o financovanie malého projektu — Ziadost o financovanie maleho projektu, v
rozsahu a obsahu ako bola schvalena Regionalnym vyborom FMP a ktoré je ulozena v elektronickom
systéme FMP a u Spravcu/Administratora;

Schvalené opravnené vydavky — skutotne vynalozene, oddvodnené a riadne preukazané Opravnené
vydavky Konegného uzivatela overené Spravcom/Administratorom a potvrdené Poskytovatefom v ramci
predloZeného zoznamu Prehlaseni o opravnenosti vydavkov a Ziadosti o platbu; za Schvalené opravnené
vydavky sa povazujl aj schvalené Vydavky vykazované zjednodusenym spdsobom vykazovania, ktorych
vynaloZenie sa nepreukazuje;

Sprava o zistenej nezrovnalosti — dokument, na zaklade ktorého je zdokumentované podozrenie
7 Nezrovnalosti alebo zistenie Nezrovnalosti v jednotlivych 3tadiach vyvoja nezrovnalosti; nalezitosti
Spravy o Zistenej nezrovnalosti upravuje § 39 zakona o prispevkoch z fondov EU;

Spravca FMP alebo Spravca —subjekt, ktory zodpoveda za implementaciu Fondu malych projektov. Pre
Géely Zmluvy o financovani malého projektu sa pojem ,Spravca’ v nélezite] miere vyuZiva vo vyzname
Spravca/Administrator,

Statna pomoc alebo pomoc — akékolvek pomoc poskytovan z prostriedkov $tatneho rozpoctu SR alebo
akoukolvek formou z verejnych zdrojov podniku podra ¢l. 107 ods. 1 Zmluvy o fungovani EU, ktora narisa
sitaz, alebo hrozi narudenim sitaze tym, Ze zvyhodfiuje urCité podniky alebo vyrobu urgitych druhov
tovarov a moze nepriaznivo ovplyvnit obchod medzi Clenskymi Statmi EU. Pomocou sa vo vyzname
uvadzanom v tejto Zmluve o financovani MP rozumie pomoc de minimis ako aj $tatna pomoc. Povinnosti
Zmluvnych stran, ktoré pre ne vyplyvajl z pravneho poriadku SR alebo z Pravnych aktov EU ohladom
$tatnej pomoci zostavaju pinohodnotne aplikovateiné bez ohfadu na to, & ich Zmluva o financovani
malého projektu uvadza vo vztahu ku konkrétnemu Malému Projektu KU;

Uétovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zékona C. 431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni
neskorsich predpisov v pravnych predpisoch SR (pricom na G&ely predkladania vylctovania malého
projektu sa za dostatoéné spinenie naleZitosti podla pism. f) tohto z&kona povazuje vyhlasenie
Koneéného uzivatela v Zavereénej sprave a Vyudtovani MP v Casti Cestné vyhlasenie v Zavereénej
sprave a Vy(étovani MP), resp. v § 11 zékona €. 563/1 991 Sb. o Gcetnictvi v zneni neskorsich predpisov
v pravnych predpisoch CR. V stvislosti s postupenim pohfadéavky sa z pohladu spinenia poziadaviek
véeobecného nariadenia za Ugtovny doklad, ktorého dékazné hodnota je rovnocenna faktiram, povazuje
aj doklad preukazujlici vykonanie zapogitania pohladavky a zavazku;

UdrzatePnost Malého Projektu (alebo Obdobie Udrzatefnosti Malého Projektu) - udrZanie
(zachovanie) cielov realizovaného Malého Projekiu definovanych prostrednictvom Meratefnych
ukazovatelov Malého Projektu pogas stanoveného obdobia (Obdobia udrZatelnosti Malého Projektu) ako
aj dodrzanie ostatnych podmienok vyplyvajicich z ¢l. 65 NSU. Obdobie Udrzatefnosti Malého Projektu sa
zadina v kalendamy def, ktory bezprostredne nasleduje po kalendémom dni, v ktorom doslo k
Finanénému ukonéeniu Malého Projektu; Dizka Obdobia udrZatelnosti Malého Projektu je upravend v ¢l.
5 ods. 5.3 Zmluvy o financovani malého projektu;

Ukonéenie realizacie aktivit Malého Projektu — kalendamy defi, kedy st kumulativne spinené nizsie
uvedené podmienky:

a) fyzicky sa zrealizovali v3etky Aktivity Malého Projektu,

b) Predmet Malého Projektu bol riadne ukongeny/dodany Konecnému uzivatelovi/Partnerovi,
Koneény uZivatel/Partner ho prevzal a ak to vyplyva z charakteru pinenia, aj ho uviedol do
uzivania. PriPredmete Malého Projektu, ktory je hmotne zachytitelny, sa spinenie tejto
podmienky preukazuje najma:

(i) prediozenim kolauda&ného rozhodnutia bez vad a nedorobkov, ktoré majli alebo mézu
mat vplyv na funkénost, ak si Predmetom Malého Projektu stavebné prace;
pravoplatnost kolaudaéného rozhodnutia je Konecny uzivatel povinny preukazat
Spravcovi pri predlozeni Zaveregnej spravy a VyGétovanie MP v termine stanovenom
v Zmluve o financovani malého projektu alebo

(ii) preberacim/odovzdavacim protokolom/dodacim listom/inym vhodnym dokumentom,
ktoré su podpisané, ak je Predmetom Malého Projektu zariadenie, dokumentécia, ina
hnutefna vec, pravo alebo in majetkova hodnota, pricom z dokumentu alebo dolozky

6
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k nemu (ak je vydany tretou osobou) musi vyplyvat prijatie Predmetu Malého Projektu
Konecnym uZivatefom/Partnerom a uvedenie Predmetu malého projektu do uZivania
(ak je to s ohladom na Predmet malého projektu relevantng),
alebo

(iif) inym obdobnym dokumentom, z ktorého nepochybnym, urcitym a zrozumitelnym
spdsobom vyplyva, Ze Predmet Malého Projektu bol odovzdany Kone&nému
uzivatelovi/Partnerovi, alebo bol so suhlasom Konetného uZivatela/Partnera
sfunkéneny alebo aplikovany tak, ako sa to predpokladalo v Schvélenej Ziadosti
o financovanie malého projektu.

- Ak Predmet Malého Projektu nie je hmotne zachytitelny (zaznamenatelny), spinenie podmienky
Konecny uZzivatel/Partner preukazuje podfa ¢l. 4 ods. 4 VZP alebo inym vhodnym spésobom,
ktory nie je osobitne formalizovany, s uvedenim dria, ku ktorému do$lo k ukonéeniu posledne;
Aktivity Malého Projektu, priom sugastou uvedeného konu Kone&ného uzivatela /Partnera je
dokument oddvodriujici ukongenie poslednej Aktivity Malého Projektu v def, ktory je v fiom
uvedeny.

- Ak ma Maly Projekt viacero Predmetov Malého Projektu, podmienka sa pre Ucely Ukoncenia
realizacie aktivit Malého Projektu povaZuje za spinenu jej spinenim pre najneskdr ukontovany
Predmet Malého Projektu, priom musi byt sugasne spinena aj pre skor ukonéené Predmety
Malého Projektu. Tym nie je dotknuta moznost skorsieho ukonéenia jednotlivych Aktivit Malého
Projektu;

V¢as - konanie v silade s ¢asom plnenia uréenom v Zmluve o financovani malého projektu, v pravnych
predpisoch SR, CR alebo Pravnych aktoch EU, vo Vyzve alebo v Pravnom dokumente:

Verejné obstaravanie alebo VO - postupy obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac podia
prislusneho zakona o verejnom obstaravani v SR alebo prislu§ného zikona o zadavani vefejnych
zakazek v CR v slvislosti s vyberom Dodévatela; ak sa v Zmluve o financovani malého projektu uvadza
pojem Verejné obstaravanie vo véeobecnom vyzname obstaravania sluZieb, tovarov a stavebnych prac,
t. j. bez ohladu na konkrétne postupy obstaravania poda prislusnych pravnych predpisov SR alebo CR,
zahfiia aj iné druhy obstaravania (vyberu Dodavatela) nespadajiice pod zakony o VO, ak ich pravne
poriadky pre konkrétny pripad priptstaju;

Vlastné zdroje - finanéné prostriedky, ktorymi sa Koneény uZivatel podiela na financovani operéacie v
stanovenej vyske a urCenom podiele. Za tieto zdroje sa povazujl aj tie prostriedky, ktoré KU ziskal z iného
zdroja (okrem zdroja nenavratného finanéného prispevku — $tatneho rozpoétu SR a prostriedkov EU na
spolufinancovanie Aktivit Malého Projektu), ako napr. (ver z banky alebo prispevok od tretej osoby;
Vydavky vykazované zjednodusenym spésobom vykazovania — vydavky, ktoré podliehajl $pecifickej
forme vykazovania, v r&mci ktorej sa nepreukazuji skutodne vynalozené vydavky Malého Projektu, ale
naklady na Maly Projekt sa vypocitaju podla vopred vymedzenej metody na zaklade vystupov, vysledkov
alebo niektorych inych nakladov jasne uréenych vopred bud s odkazom na sumu za jednotku alebo
uplatnenim percentuélneho podielu; osobitna (prava pouzitia Vydavkov vykazovanych zjednoduenym
spasobom vykazovania je vo svojom zaklade obsiahnuta v Pravnom dokumente, ktorym je Opravnenost
vydavkov FMP v platnom zneni;

Vyzva na predkladanie Ziadosti o financovanie malého projektu alebo Vyzva - dokument spolu so
vsetkymi prilohami, na zaklade ktorého Konegny uZivatel v postaveni Ziadatela vypracoval a predlozil
Ziadost o financovanie malého projektu Spravcovi;

Zacatie realizacie aktivit Malého Projektu - nastane v kalendamy def, kedy doslo k zaCatiu realizacie
prvej Aktivity Malého Projektu;

Zaveretna sprava (ZS) a Vyuétovanie MP — Sprava o implementacii Malého Projektu, ktora je
predkladané KU na overenie prislusnému Administratorovi do 30 dni od ukon&enia realizacie aktivit
Maleho Projektu predkladana spolu s Vyiétovanim MP. ZS a Vy(étovanie MP Konecny uzivatel zasiela
elektronicky prostrednictvom ES FMP. Ak predloZenie Zaverecnej spravy a Vyuctovania MP elektronicky
nie je moZné z dévodov nedostupnosti niektorej relevantnej funkcionality, Kone¢ny uzivatel po dohode
s Administratorom méZe predloZit ZS a Vyldtovanie MP alternativnym spésobom. Vyiétovanie MP
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pozostava z U&tovnych dokladov (preukazujlcich Ghradu vydavkov, s vynimkou ZVV), relevantnej
podpornej dokumentacie a povinnych priloh;

Zmluva o financovanie malého projektu (dalej tiez ,,Zmluva o FINMP¥) - Zmluva uzatvorena medzi
Spravcom a Koneénym uZivatefom, ktora ustanovuje podmienky realizacie a financovanie malého
projektu;

Zverejnenie — je vykonané vo vztahu k akémukolvek Pravnemu dokumentu, ktorym su Konecny uZivatel
a ostatni partneri viazani podla Zmluvy o financovani malého prOJektu ak je uskutocnené na webovom
sidle Organu zapojeného do riadenia, auditu a kontroly fondov EU vratane finanéného riadenia alebo
v Uradnom vestniku (napr. Obchodny vestnik, Uradny vestnik EU) alalebo na webovom sidle
Spraveu/Administratora. Takto Zverejneny Pravny dokument sa povazuje za taky, s ktorym sa mal
Koneény uZivatel a ostatni partneri moznost oboznamit a zosiladit s jeho obsahom svoje ¢innosti a
postavenie od jeho Zverejnenia alebo od neskorsieho momentu, od ktorého Zverejneny Pravny dokument
nadobuda G&innost. Spravca nie je v Ziadnom pripade povinny Kone¢ného uZivatefa ani ostatnych
Partnerov na takéto Pravne dokumenty osobitne a jednotlivo upozorfiovat. Povinnosti Spravcu
vyplyvajlice pre neho zo vieobecného nariadenia a implementacnych nariadeni tykajlce sa informovania
a publicity tymto zostavaji nedotknute;

Ziadost o financovanie malého projektu alebo ZoFINMP — Maly projekt, v ktorom Ziadatel Ziada
o financovanie malého projektu v ramci vyhlasenej vyzvy na predkladanie Ziadosti o financovanie malého
prolektu a je predloZeny v elektronickom systéme FMP;

Ziadost' o vratenie finanénych prostriedkov alebo ZoV - doklad, ktory pozostava z formularu Ziadosti
o vratenie finanénych prostriedkov a priloh, na ktorého zaklade si Spravca uplatiiuje pohladavku
z prispevku voéi Kone&nému uzivatelovi, ktory ma povinnost' vysporiadat finanéné vztahy v stlade s €.
17 VZP.

Clanok 2 VSEOBECNE POVINNOST! KONEGNEHO UZIVATELA

1.

Kone&ny uzivatel zodpoveda Spravcovi za Realizaciu aktivit Malého Projektu a Udrzatelnost Malého
Projektu v celom rozsahu za podmienok uvedenych v Zmluve o financovani malého projektu. Ak KU
realizuje Maly Projekt pomocou Dodavatelov alebo inych zmluvne alebo inak spolupracujucich 0sob,
zodpoveda za Realizaciu aktivit Malého Projektu, akoby ich vykonaval sam. Spravca nie je v Ziadnej faze
Realizécie aktivit Malého Projektu zodpovedny za akékolvek poruenie povinnosti Konegného uZivatela
vodi jeho Dodavatelovi alebo akejkolvek tretej osobe podiefajlicej sa na Malom Projekte. Jedinou
relevantnou zmluvnou stranou Spravcu/Administratora vo vztahu k Malému Projektu je KU.

KU je povinny zabezpegit, aby potas Realizacie Malého Projektu a Obdobia UdrZatelnosti Malého
Projektu nedoslo k Podstatnej zmene Malého Projektu. Porusenie uvedenej povinnosti KU je podstatnym
porusenim Zmiuvy o financovani malého projektu a KU je povinny vrétit NFP alebo jeho ¢ast' podfa
&. 17 VZP v spojeni s &l. 63 NSU vo vyke, ktora je imerna obdobiu, pogas ktorého doslo k poruseniu
podmienok v dasledku vzniku Podstatnej zmeny Malého Projektu. Ak vzhfadom na charakter zmeny nie
je mozné urdit uvedené obdobie, potas ktorého doslo k poruseniu podmienok v ddsledku Podstatnej
zmeny Malého Projektu, imemost k ¢asovému hladisku sa neaplikuje. Vo vztahu k uplatneniu prava
Spravcu na vratenie NFP alebo jeho Gasti z dovodu Podstatnej zmeny Malého Projektu podfa tohto
odseku, je rozhodujici okamih, kedy Spravca zistil, Ze Podstatna zmena Malého Projektu v Malom
Projekte existuje, nie okamih, kedy Podstatna zmena Malého Projektu skutoéne vznikla.

Podstatnou zmenou Malého Projektu je aj prevod alebo prechod viastnictva majetku obstaravaného alebo
zhodnoteného v ramci Malého Projektu, ktory tvori st¢ast infradtruktiry, ak k nemu ddjde pocas
Realizacie aktivit Malého Projektu alebo v Obdobi Udrzatelnosti Malého Projektu a budd napinené g
dalsie podmienky pre Podstatn(i zmenu Malého Projektu vyplyvajiice z definicie Podstatnej zmeny Malého
Projektu uvedenej v &l. 1 ods. 3 VZP v spojeni s ¢l. 65 NSU.

Zmluvné strany sa vzajomne zavézuj(i poskytovat si vietku potrebni siéinnost na pinenie zavazkov
zo Zmluvy o financovani malého projektu. Spravca/Administrator je opravneny pozadovat od KU
poskytnutie vysvetleni, informacii, Dokumentécie alebo iného druhu sicinnosti, ktoré od6vodnene
povazuje za potrebné pre preskimanie akejkolvek zaleZitosti sUvisiacej s Malym Projektom. Ak ma
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Zmluvna strana za to, Ze druha Zmluvna strana neposkytuje dostatodn(i poZadovani stéinnost, je
povinna ju pisomne vyzvat na napravu.

Konecny uZivatel alalebo Partner je povinny uzatvarat zmluvné vztahy v stvislosti s Realizaciou Malého
Projektu s tretimi stranami vyhradne v pisomnej forme, ak Spravca neurdi inak.

Konecny uZivatel je povinny riadit sa aktualne platnou verziou Pravnych dokumentov.

Pri realizacii Malého Projektu a pocas Udrzatelnosti Malého Projektu je KU povinny dodrziavat' zakladné
prava asulad obsahu Malého Projektu s Chartou zakladnych prav Europskej Unie, podla ¢l. 9 NSU
zohladiovat a presadzovat rovnost muzov a Zien, uplatfiovat' a za&lefiovat hiadisko rodovej rovnosti,
zabranit akejkolvek diskriminacii a podfa &. 9 Dohovoru OSN a pravach 0sdb so zdravotnym postihnutim
zohladriovat najma pristupnost pre 0soby so zdravotnym postihnutim.

Koneny uZivatel je povinny zabezpedit plnenie povinnosti vyplyvajlcich z tejto Zmluvy o financovani
malého projektu aj zo strany Partnerov.

Clanok 3 VEREJNE OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A PRAC KONEGNYM UZIVATELOM

1.

KU ma pravo zabezpecit od hospodarskych subjektov dodavku sluzieb, tovarov a stavebnych prac
potrebnych pre Realizaciu aktivit Malého Projektu. KU je povinny postupovat’ podla Pravnych
dokumentov, osobitne podfa prislusnej prirugky k procesu VO v SR alebo CR a v stlade so véeobecne
zavaznymi pravnymi predpismi platnymi v SR alebo CR a v sulade s pravnymi aktmi EU. KU je povinny
dodrziavat principy nediskriminacie hospodarskych  subjektov, rovnakého zaobchadzania,
transparentnosti, vratane z&kazu konfliktu zaujmov, hospodamosti, efektivnosti, proporcionality, G¢innosti
a Ucelnosti a zabezpecit ich dodrziavanie zo strany vsetkych hospodarskych subjektov zi¢astnenych
na Malom Projekte.
Konecny uZivatel a/alebo Partner so sidlom na Uzemi SR zadava zakazky potrebné na realizaciu Malého
Projektu v siilade so zakonom ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov. Koneény uzivatel a/alebo Partner so sidlom na uzemi R zadava
zakazky potrebné na realizaciu Malého Projektu v silade so zakonom & 134/2016 Sb. o zadavani
vefejnych zakazek. V pripade, Ze zakazka nespada pod rezim zakona, postupuje sa podla pravidiel
upravenych v Prirucke k procesu akontrole verejného obstaravania/obstaravania programov
cezhranicnej spoluprace (plati pre subjekty zo SR) alebo podla Metodického pokynu pre oblast zadavania
verejnych zakaziek v programovom obdobi 2021-2027, vratane Metodickych stanovisk ministra pro mistni
rozvoj v platnom zneni (plati pre subjekty z CR).
KoneCny uZivatel je povinny zaslat kompletnd dokumentaciu z VO na kontrolu Spravcovi/prislusnému
Administratorovi. KU je povinny dokumentéciu podla prvej vety predlozit vo forme uréenej v prislusnom
pravnom predpise SR alebo CR a v Pravnych dokumentoch.
Kontrolu VO vykonava Spravca/prislusny Administrator, predmetom ktorej je kontrola vecného stladu
predmetu VO, navrhu zmluvnych podmienok a inych Gdajov so Schvalenou Ziadostou o financovanie
malého projektu a Zmluvou o financovani malého projektu .
Viykonom kontroly VO nie je dotknuta vyluéna a kone&na zodpovednost KU a partnerov za vykonanie VO
pri dodrzani pravnych predpisov SR alebo CR a EU, Zmluvy o financovani malého projektu, Pravnych
dokumentov a zakladnych principov VO. KU berie na vedomie, e vykonanim finanénej kontroly
Spravcom/prislusnym  Administratorom  nie  je  dotknuté  pravo Spravcu/prislu§ného
Administratora/Poskytovatela na vykonanie opétovnej kontroly.
Vysledkom kontroly VO, ktoré sa vykonava po predloZeni dokumentacie k vytétovaniu MP koneénym
uZivatefom méze byt stanovisko:
a) pripustit vydavky vzniknuté z VO do financovania v pinej vyske,
b) nepripustit vydavky vzniknuté z VO do financovania v celej vyske, alebo
c) pripustit len Cast vydavkov vzniknutych z VO do financovania (v zmysle postupov uvedenych
v prisluSnom Pravnom dokumente).
Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak akykolvek kontrolny alebo auditny organ SR a/alebo
CR afalebo EU identifikuje Nezrovnalost vyplyvajicu z VO, ktoré Koneé¢ny uzivatel ukondil podpisom
zmluvy s Gspesnym uchadzacom, v désledku ktorej vznikne povinnost vratit NFP alebo jeho Cast, KU sa
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zavazuje takto vycisleny NFP alebo jeho cast vratit sposobom a v lehotach stanovenych
Spravcom/Administratorom.

8. Na postupy zadavania zakaziek uskutoCnené pre Vydavky vykazované zjednoduSenym spdsobom

vykazovania sa ustanovenia tohto ¢lanku nevztahuju.

Clanok 4 POVINNOSTI SPOJENE S MONITOROVANIM PROJEKTU A POSKYTOVANIM INFORMACII

1.

Konecny uzivatel je povinny predkladat Spravcovi/prisluSnému Administratorovi Zavere¢ni spravu po
ukondeni aktivit Malého Projektu vo formate uréenom Spravcom (ZS) v sulade s harmonogramom
uvedenym v Zmiuve o financovani malého projektu a Priruky pre kone¢ného uZivatefa v platnom zneni.
Spréavcalprislu$ny Administrator je opravneny v odévodnenych pripadoch umoznit predloZenie zaverecnej
spravy malého projektu aj v inom termine, nie vSak neskér ako 60 dni od ukonCenia realizicie aktivit
Malého Projektu. V pripade omeskania s predloZzenim Zaveregnej spravy viac ako 60 dni moze Spravca
odstapit od Zmluvy.

KU sa zavazuje predkladat Spravcovi/prislusnému Administratorovi Spravy o udrzatefnosti Malého
Projektu, ak je to relevantné, podas Obdobia UdrZatefnosti Projektu. Spravca uréi lehoty a spdsob
predkladania v Priru¢ke pre koneéného uZivatela.

KU je povinny predioZit' Spravcovi informacie o monitorovanych Udajoch na trovni Malého Projektu v
rozsahu a termine urcenom Spravcom. Na Ziadost' Spravcu je KU povinny Bezodkladne alebo v inom
termine ur¢enom Spravcom predloZit aj iné informacie, Dokumentaciu slvisiacu s charakterom a
postavenim Kone¢ného uzivatela a/alebo Partnera, s Realizaciou Malého Projektu, ucelom Malého
Projektu, s cinnostami KU alalebo Partnerov suvisiacimi s Uc¢elom Malého Projektu, s vedenim
Uctovnictva, a to aj mimo predloZenia zaverecnej spravy Malého Projektu.

KU je povinny Bezodkladne pisomne informovat’ Spravcu o zacati a ukongeni akéhokolvek sudneho,
exekucného alebo spravneho konania vodi Kone¢nému uzivatelovi a/alebo Partnerovi, o vzniku a zaniku
OVZ, o véetkych zisteniach opravnenych osob na vykon kontroly alebo auditu, pripadne inych kontrolnych
organov, ako aj o inych skutocnostiach, ktoré maju alebo mézu mat vplyv na Realiz&ciu aktivit Malého
Projektu a/alebo na povahu a (¢el Malého Projektu. KU a/alebo Partner zo SR je tiez povinny informovat
Spravcu o zacati a ukonceni konkurzného konania a konkurzu, reStrukturalizaéného konania a
restrukturalizacie, ako aj o vstupe KU afalebo Partnera do likvidacie a jej ukongeni (nie je relevantné pre
subjekty, na ktoré sa nevztahuju osobitné pravne predpisy tykajuce sa konkurzu a restrukturalizacie platné
v SR). KU a/alebo Partner z CR je tiez povinny informovat Spravcu o zacati a ukondeni insolvenéného
konania podla zakona. 182/2006 Sb. o Upadku a zplisobech jeho feSeni (insolvenéni zakon) (nie je
relevantné pre subjekty, na ktoré sa nevztahuju osobitné pravne predpisy tykajtice sa insolvencniho fizeni
platné v CR). KU je povinny informovat Spravcu o zavedeni ozdravného reZimu a zavedeni nitenej
spravy. KU je povinny informovat’ Spravcu o uloZeni trestu, podfa prisluSného zakona o trestnej
zodpovednosti pravnickych 0sab platného v SR alebo CR, bez ohl'adu na suvislost uvedeného trestného
konania s Malym Projektom.

KU je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost a Uplnost vSetkych informéacii poskytovanych
Spravcovi. Zavereéna sprava a Vylctovanie MP podlieha vykonu kontroly Spravcom/prislusnym
Administratorom/Poskytovatelom. V pripade chyb v pisani, poCitani alebo inych zrejmych nespravnosti
v Zaverecnej sprave Malého Projektu/ je KU povinny v lehote uréenej Spravcom/Administratorom tieto
nedostatky odstranit. Pokial je ZS nelplna, je KU povinny v lehote urCenej Spravcom/prislusnym
Administratorom, ZS doplnit. V pripade rozporu ZS so skutkovym stavom realizacie aktivit Malého
Projektu, alebo so Zmluvou je KU povinny v lehote uréenej Spravcom/prislusnym Administratorom tento
rozpor odstranit.

KU je povinny na Ziadost Spravcu/Administratora bezodkladne predloZit' informacie a Dokumentaciu
sluvisiacu s charakterom a postavenim Konecéného uZivatela a Partnerov, s realizaciou aktivit Malého
Projektu, UCelom Malého Projektu, s aktivitami KU suvisiacimi s U¢elom Malého Projektu, s vedenim
Uctovnictva, a to aj mimo vysSie uvedenej Zavere€nej spravy a terminov uvedenych Zmluve o financovani
malého projektu.

KU sa zavazuje predloZit Spravcovi/Administratorovi Vyuctovanie MP spolu s Gétovnymi dokladmi
(preukazujicimi Ghradu vydavkov, s vynimkou ZVV) a relevantnou podpornou dokumentaciou na kontrolu
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najneskor do 30 dni od ukonéenia realizacie poslednej aktivity Malého Projektu uvedenej v tejto Zmluve.
Vy(ctovanie MP predkladd KU spolu so Zaveregnou spravou najneskor do 30 dni od skondenia realizacie
aktivit Malého Projektu.

Clanok 5 KOMUNIKACIA A VIDITELNOST

1.

Konecny uZivatel je povinny pocas trvania Zmluvy o financovani malého projektu  komunikovat,
informovat verejnost o prispevku, ktory na zaklade Zmluvy financovani malého projektu ziska, resp. ziskal
formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti komunikacie a viditelnosti uvedenych v tomto Clanku,
ostatnych ustanoveni Zmluvy o financovani malého projektu a Pravnych dokumentov. KU sa zavézuje, ze
vsetky opatrenia v oblasti informovania, komunikacie a viditelnosti zamerané na verejnost’ budu
obsahovat’ miniméalne nasledujlice informécie - oficiaine logo Programu Interreg SK-CZ, logo Spravcu
a text ,Fond malych projektov*.

KU sa zavézuje repektovat podmienky komunikacie a viditelnosti uvedené v Regionalnej dokumentécii
v platnom zneni zverejnenej na webovej stranke Spraveu.

KU sthlasi, aby ho Spravca zaradil do zoznamu realizovanych projektov pre Ucely komunikacie a
vidite/nosti. KU zéroveri slhlasi so zverejnenim minimalne nasledujdcich informéacii v zozname
realizovanych projektov: nazov a sidio Kone&ného uZivatela a Partnerov, nazov a struény opis Malého
Projektu, miesto realizacie aktivit Malého Projektu, ¢as realizacie aktivit Malého Projektu, celkové naklady
na Maly Projekt, vy8ka poskytnutého finantného prispevku, ukazovatele Malého Projektu, fotografie a
video, z&bery z miesta realizacie aktivit Malého Projektu, pri zohfadneni autorskych prav a priemyselnych
prav Koneéného uzivatela alebo Partnerov, predpokladany koniec realizacie aktivit Malého Projektu. KU
suhlasi so zverejnenim uvedenych dajov tieZ inymi spdsobmi, na zaklade rozhodnutia Spravcu. Konecny
uzivatel je povinny zabezpetit sihlas so zverejnenim (dajov podia tohto odseku tohto &lanku VZP
aj zo strany Partnerov.

Clanok 6 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV PROJEKTU

1.

Konecny uZivatel sa zavdzuje, Ze podas Realizacie Malého Projektu a Obdobia Udrzatefnosti Malého

Projektu zabezpeci:

a) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam v zmysle § 139 ods. 1 zakona 50/1976 Zb.
0 tzemnom planovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) v zneni neskorsich predpisov
opraviiujice realizaciu aktivit Malého Projektu a garantujice jeho udrzatelnost k majetku, ktory
zhodnoti a/alebo nadobudne z prostriedkov NFP alebo jeho &asti, ak ma KU sidlo v SR:

b) vlastnicke pravo alebo iné pravo k pozemkom a stavbam oprévriujlce realizaciu aktivit Malého
Projektu a garantujlce jeho udrzateinost k majetku, ktory zhodnoti a/alebo nadobudne z prostriedkov
NFP alebo jeho Casti, ak ma KU sidlo v CR;

podfa toho, ktorti formu prava k majetku zhodnotenému a/alebo nadobudnutému z NFP alebo jeho Casti urdi
Vyzva na predkladanie Ziadosti o FINMP alebo ak Spravca neurti inak. KU sa zavazuje zabezpecit, aby
Partneri spifiali podmienky uvedené v tomto odseku tohto &lanku VZP, ak sl v Malom Projekte zahrnuté
investicne typy akcii, v ramci ktorych musi Ziadatel preukazat vysporiadanie majetkovo-pravnych vztahov v
zmysle pravidiel Programu.

2. Majetok nadobudnuty z NFP nemdZe byt bez predchadzajiceho pisomného sthlasu Spravcu pocas

Realizacie Malého Projektu a pocas Obdobia Udrzatelnosti Malého Projektu:

a) prevedeny na tretiu osobu,

b) prenajaty tretej osobe alebo prenechany do iného druhu uZivania, resp. spdsobu pouZivania
tretej osobe, v celku alebo Giastodne,

c) zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby, okrem pripadu, ak podla Spravcu nema vplyv na
dosiahnutie iéelu Zmluvy o financovani malého projektu alebo dosiahnutie ciefa Malého Projektu
a nie je v rozpore s Viyzvou a so zavézkami, ktoré pre Spraveu vyplyvaji zo zmluvnych vztahov
s Riadiacim organom,

d) zatazeny zaloZnym pravom v prospech tretej osoby, ktora nie je Financujucim subjektom (napr.
bankova zabezpeka).
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KU, resp. Partner je povinny akkolvek dispoziciu s Majetkom nadobudnutym z FMP vykonat' az po
udeleni predchadzajuceho pisomného suhlasu Spraveu. O stihlas podla tohto odseku Ziada KU Sprévey,
priom s(i¢astou Ziadosti je ddsledné vecné oddvodnenie spinenia podmienok na udelenie suhlasu, inak
Spravca sUhlas nevyda.

Porugenie povinnosti KU uvedenych v tomto &lanku moZe v zavislosti od rozsahu porusenia a druhu
Majetku nadobudnutého z NFP, ku ktorému sa porusenie povinnosti viaze, predstavovat Podstatnl
zmenu Malého Projektu.

KU, resp. Partner zaroven berie na vedomie, Ze scudzenie, prenajom alebo akékolvek iné prenechanie
Majetku nadobudnutého z NFP za inych ako trhovych podmienok moze zakladat $tatnu pomoc podfa ¢l.
107 a nasl. Zmluvy o fungovani EU, prislugnych pravnych predpisov SR/CR alebo Pravnych aktov EU, v
dosledku &oho bude KU povinny vrétit alebo vymoct vratenie takto poskytnutej Statnej pomoci spolu s
Grokmi vo vyske, v lehotach a spdsobom vyplyvajicim z uvedenych pravnych predpisov SR alebo
Pravnych aktov EU. KU je povinny vratit NFP alebo jeho Cast dotknutli konanim alebo opomenutim KU
alebo Partnera uvedenym v prvej vete tohto odseku v sulade s €l. 17 VZP.

KU, resp. Partner sa zavazuje poskytnit Spravcovi a prislusnym organom SR, alebo aj CR a EU vsetku
dokumentaciu vytvorend pri alebo v sivislosti s Realizaciou aktivit Malého Projektu, a tymto zaroved
udefuje Spravcovi a prislusnym organom SR, CR a EU pravo na pouZitie udajov z tejto dokumentacie na
uely stvisiace s touto Zmluvou o financovani malého projektu pri zohfadneni autorskych a priemyselnych
prav KU, resp. Partnera k Majetku, ktory je predmetom duSevného vlastnictva, alebo obchodného
tajomstva.

Porusenie povinnosti KU uvedenych v tomto &lanku alebo vykonanie pravneho (konu v sivislosti s
Majetkom nadobudnutym z NFP bez predchadzajiceho pisomného siihlasu Spraveu podfa ods. 3 tohto
&lanku, je podstatnym poruenim Zmluvy o financovani malého projektu, v désledku ktorého je KU
povinny vratit NFP alebo jeho éast podfa ¢l. 17 VZP.

Clanok 7 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

KU je opravneny previest prava a povinnosti zo Zmluvy o financovani malého projektu na iny subjekt
iba s predchadzajlcim pisomnym suhlasom Spravcu za splnenia podmienok uvedenych v Pravnom
dokumente (prislusna kapitola Prirucky k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 -
2027). KU je povinny s dostatonym Gasovym predstihom (miniméaine 30 dni pred planovanym driom,
kedy nastant uginky prevodu alebo prechodu prav a povinnosti), informovat’ Spraveu o pripravovanom
prechode alebo prevode prav a povinnosti Konegného uZivatela alebo Partnera na iny subjekt; uvedena
lehota neplati, ak méa KU, resp. Partner ktorého sa zmena tyka, ku dfiu, kedy nastan( GCinky prevodu
alebo prechodu prav a povinnosti vysporiadané vietky pohfadavky a zavazky voci Spraveovi. KU spolu s
oddvodnenou Ziadostou o sthlas s prevodom prav a povinnosti zo Zmluvy o financovani malého projektu
predloZi Spravcovi doklady, ktorymi preukazuje spinenie podmienok pre udelenie sihlasu. Ak déjde k
prevodu prav a povinnosti zo Zmluvy o financovani malého projektu na iny subjekt bez predchadzajiceho
sthlasu Spravcu, takéto porusenie povinnosti KU sa povazuje za podstatné poruSenie Zmluvy
o financovani malého projektu, v dosledku ktorého je KU povinny vratit NFP alebo jeho Cast' v silade s ¢l.
17 VZP. Zmena viastnickej Struktiry KU, resp. Partnera (naprikiad prevod akcii alebo prevod obchodného
podielu v obchodnej spolognosti, ktora je KU, resp. Partnerom) nepredstavuje Podstatn( zmenu Malého
Projektu v pripade, ak tato zmena neméa vplyv na podmienky poskytnutia prispevku uréené vo Vyzve,
ktoré platia aj pocas trvania Zmluvy o financovani malého projektu alebo na iné skutonosti uvedené vo
Vyzve azaroveri tato zmena nebude mat negativny vplyv na dosiahnutie ciefa Malého Projekiu.
Ak Spravca preveruje zmenu viastnickej Strukt(ry KU, resp. Partnera, je opravneny vyZziadat od KU,
resp. Partnera akukolvek Dokumentaciu alebo poZiadat o poskytnutie doplfiujicich informéacii a vysvetleni
potrebnych k overeniu toho, ¢i nedoslo k poruseniu podmienok podra prvej vety tohto odseku a KU,
resp. Partner je povinny poskytnit Spravcovi pozadovanu Dokumentaciu, informécie alebo vysvetlenia
v primeranej lehote.

Post(penie pohladavky Kone&ného uZivatela na vyplatenie NFP na tretiu osobu sa vylu€uje, bez ohfadu
na pravny titul, pravnu formu alebo spdsob postipenia.
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3. Vpripade, ak prechadza vykon akychkolvek prav a povinnosti zo Zmluvy o financovani malého projektu

alebo inych zmliv uzavretych medzi Spravcom a Kone&nym uZivatelom na zaklade Zmluvy o financovani
malého projektu zo Spravcu na iny organ alebo subjekt, tento organ automaticky vstupuje do vSetkych
prav a povinnosti Spraveu zo Zmluvy o financovani malého projektu, ktorych vykon mu umoziujd
prislusné pravne predpisy SR/ICR upravujlce jeho pdsobnost a pravomoc.

Podrobnosti spojené s vykonanim jednotlivych tkonov pri prevode alebo prechode prav a povinnosti
st upravené v Pravnom dokumente (kapitola — Prechod a prevod prav a povinnosti prijimatefa na iny
subjekt, Prirucka k finanénému riadeniu fondov EU na programové obdobie 2021 — 2027).

Clanok 8 REALIZACIA AKTIVIT MALEHO PROJEKTU

1.

KU je povinny zrealizovat Maly Projekt v stlade so Zmluvou o financovani malého projektu a ukongit
Realizaciu aktivit Malého Projektu Riadne a Véas. KU je povinny pri zamy$anej zmene terminu Ukongenia
realizécie aktivit Projektu postupovat v stilade s postupmi tykajucimi sa zmeny zmluvy.

KU je opravneny pozastavit Realizaciu aktivit Malého Projektu, ak Realizacii aktivit Malého Projektu brani
Okolnost vyluéujlca zodpovednost, a to po dobu trvania OVZ. Cas trvania OVZ sa nezapocitava do doby
Realizécie aktivit Malého Projektu, pricom véak Ukongenie realizacie aktivit Malého Projektu musi nastat
najneskdr do uplynutia stanoveného obdobia opravnenosti t. j. do 31.03.2029. Spravca na zaklade
oznamenia KU o pominuti OVZ zabezpedi ipravu harmonogramu Realizacie Malého Projektu pri vyuziti
rezimu zmien podfa ¢l. 15 VZP. Postup podla tohto odseku sa bude analogicky aplikovat aj v pripade, ak
Sprévca pozastavi poskytovanie NFP z dvodu OVZ.

Pozastavenie Realizacie aktivit Malého Projektu zo strany KU je KU povinny Bezodkladne oznamit
Spravcovi. DoruCenim tohto oznamenia Spravcovi nastavajii (cinky pozastavenia Realizacie aktivit
Malého Projektu, pokiafl boli spinené podmienky podfa odseku 2 tohto &lanku.

4. Sprévca je opravneny pozastavit poskytovanie NFP;

a) v pripade nepodstatného porudenia Zmluvy o financovani malého projektu Kone¢nym
uzivatelom, a to aZ do doby odstranenia tohto porugenia zo strany KU,

b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy o financovani malého projektu KU alebo v pripade
vzniku okolnosti, pre ktoré je Spravca opravneny podla Zmluvy o financovani malého projektu
odstlpit, a to az do doby odstranenia tohto poruenia zo strany KU, ak Spravca neodstipil od
Zmluvy o financovani malého projektu,

c) ak poskytnutiu NFP brani OVZ na strane KU, a to a2 do doby zaniku tejto okolnosti,

d) aZdo doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zavazkov vodi Spravcovi stvisiacich s Realizaciou
aktivit Malého Projektu v zmysle &l. 13 VZP,

e) v pripade zatatia trestného stihania za skutok sivisiaci s Realizaciou aktivit Malého Projektu
alebo s konanim o Ziadosti o FINMP, ktoré viedlo k uzavretiu Zmluvy o financovani malého
projektu na Realizaciu aktivit Malého Projektu,

f)  akje alebo bol Maly Projekt predmetom vykonu auditu alebo kontroly zo strany subjektov podla
¢l. 12 ods. 1 VZP a zistenia auditu/kontroly predbezne obsahujli Zistenia, ktoré vyZaduju docasne
pozastavenie poskytovania NFP, bez ohfadu na preukazanie poru$enia pravnej povinnosti
Koneénym uzivatelom,

g) ak doslo k zacatiu konania tykajlceho sa poskytnutia pomoci nezlugitelnej s vn(tornym trhom
alebo neopravnenej pomoci v nadvaznosti na ¢l. 108 Zmluvy o fungovani EU, najma konania
tykajuceho sa neoznamenej alebo protipravnej pomoci podla &lanku 4 ods. 4 nariadenia Rady
(EU) 2015/1589, ktorym sa ustanovuju podrobné pravidla na uplatfiovanie ¢tanku 108 zmluvy o
fungovani Europskej Unie, alebo v pripade, ak Europska komisia prijala rozhodnutie,
ktorym prikazala Clenskému Statu pozastavit akikolvek protipravnu pomoc, kym Europska
komisia neprijme rozhodnutie o zlugitefnosti pomaci so spolognym trhom,

h) ak poskytnutiu NFP brani uzatvorenie Statnej pokladnice.

5. Spravca mdze pozastavit poskytovanie NFP, vratane vietkych procesov s tym sUvisiacich, v pripade

vzniku Nezrovnalosti aZ do jej vysporiadania alebo nepotvrdenia. Ak k vysporiadaniu Nezrovnalosti
neddjde v primeranej lehote poskytnutej Spravcom, Spravca je opravneny v stlade so vieobecnym
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nariadenim a Pravnymi dokumentmi odstipit od Zmluvy o financovani malého projektu pre podstatne
porusenie Zmluvy o financovani malého projektu alebo vykonat finanén( opravu Casti NFP.

Spravca oznami Koneénému uZivatelovi pozastavenie poskytovania NFP, ak budu spinené podmienky
podfa ods. 4 alebo ods. 5 tohto ¢lanku. Dorucenim tohto oznamenia Konecnému uzwatelow nastavajl
ucinky pozastavenia poskytovania NFP.

Vydavky realizované Koneénym uzivatelom pocas obdobia pozastavenia Realizacie aktivit Malého
Projektu sa nebudu pokladat za opravnené vydavky.

Ak Konecny uzivatel ma za to, Ze:

a) odstranil zistené poruenia Zmluvy o financovani malého projektu , ktoré sii podfa ods. 4 tohto
&lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany Spravcu, s vynimkou pism. f) aZ h) ods. 4
tohto ¢lanku, alebo

b) doslo k zaniku OVZ, ktora je podla ods. 2 tohto ¢lanku prekazkou pre poskytovanie NFP zo strany
Spravcu, alebo

c) vysporiadal Nezrovnalost podfa ods. 5 tohto ¢lanku,

je povinny Bezodkladne dorutit Spravcovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy
o financovani malého projektu. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Kone&nému uZivateflovi
nebrani iny vykonany pravny Gkon alebo akakolvek povinnost Spravcu vyplyvajica pre neho z pravnych
predpisov SR, CR alebo z Pravnych aktov EU alebo z Pravnych dokumentov a zaroveri podla overenia
Spraveu tvrdenia Kone&ného uZivatela o odstraneni zistenych poruSeni Zmiuvy o financovani malého
projektu zodpovedaju skuto&nosti, obnovi Spravca poskytovanie NFP Konegnému uZivatefovi. V pripade
obnovenia poskytovania NFP z dovodov uvedenych v tomto ods. pism. a) a c) vy3Sie, sa do doby
Realizécie aktivit Malého Projektu nezapocitava doba, pocas ktorej Spravca pozastavil poskytovanie NFP;
doba Realizacie aktivit Malého Projektu nesmie presiahnut’ 31.03.2029.

V kazdom momente pozastavenia Realizacie aktivit Malého Projektu z dovodov existencie prekazky, ktora
méa povahu OVZ, je Spravca opravneny skontrolovat, Ci trva tato prekazka a to postupom uvedenym
v Zmluve o financovani malého projektu, v pravnych predpisoch SR/ER a Pravnych aktoch EU alebo v
Pravnych dokumentoch. Na ten Ggel je Konetny uZivatel povinny na poziadanie Spravcu preukazat
dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajlcich pre neho z pravnych predpisov SRICR, Vyzvy
alebo zmluvnych zavézkov tykajlcich sa pinenia podfa Zmluvy o financovani malého projektu, najma
zmluvnych a inych vztahov s Dodavatelom.

Uinky OVZ st obmedzené iba na dobu, dokial trva prekézka, s ktorou su tieto U€inky spojené (§ 374
ods. 3 Obchodného zakonnika). Zanik prekazky, ktora ma povahu OVZ, je Koneény uZivatel povinny
jednoznacne preukazat a oznamit' Spravcovi.

Clanok9  UCTY KONECNEHO UZIVATELA

1.

Spravca zabezpedi poskytnutie NFP KU systémom refundacie na Ucet vedeny v EUR (dalej len ,ucet
Kone&ného uzivatela®). Cislo G&tu Konedného uzivatela (IBAN) je uvedené v identifikacnych Gdajoch KU
v Zmluve o financovani malého projektu.

Koned&ny uZivatel je povinny udrziavat (¢et otvoreny a nesmie ho zrusit az do Finanéného ukoncenia
Malého Projektu.

Koneény uzivatel mdZe realizovat' (ihrady opravnenych vydavkov aj z inych Gctov otvorenych Kone¢nym
uzivatelom pri dodrzani podmienok existencie (¢tu Kone¢ného uzivatela uréeného na prijem prostriedkov
EU a v pripade subjektu zo SR aj &tatneho rozpodtu SR.

Podrobnosti tykajuce sa Ugtu Konetného uzivatela, jeho vyuZitia pripadne mozZnosti a podmienky vyuZitia
inych Uctov su stanovené v Prirucke pre koneéného uzivatela.

Clanok 10 PLATBY

1.

Spravca zabezpedi poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (dalej aj ,platba’) systémom refundécie vyluéne po
schvaleni Zaverecnej spravy a Vylctovania malého projektu. Spravca vystavi Prehlasenie o opravnenosti
vydavkov, na zé&klade ktorého Konecny uZivatel obdrzi finanény prispevok. Podmienkou preplatenia
finanénych prostriedkov je U¢innost Zmluvy o financovani malého projektu.

Kone&ny uzivatel je povinny realizovat’ vydavky najskor z vlastnych zdrojov, ktoré s nasledne KU
refundované v pomernej vyske v mene EUR. Podrobnosti realizacie platieb s upravené v Prirucke pre
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koneCneho uZivatefa. Koneény uZivatel je povinny v predkladanom Vylctovani MP uvadzat vyluéne
vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Konecny uzivatel zodpoveda za
pravost, spravnost a kompletnost idajov uvedenych vo Vyadtovani MP.
Ak Vyaétovanie MP obsahuje vydavky, vo vztahu ku ktorym Spravca nedisponuje vSetkymi relevantnymi
podkladmi pre to, aby mohol Vyiétovanie MP schvalit alebo existuje podozrenie na Nezrovnalost' vo
vztahu k vydavkom predlozenym vo Vya&tovani MP, Spravca je opravneny pozastavit schvalovanie
dotknutych vydavkov.
Defi pripisania platby na et Konecného uZivatela sa povazuje za defi Cerpania NFP, resp. jeho dasti.
Spravca sa pri overovani predioZenej ZS a VyUdtovania MP zameriava na silad vydavkov s rozpoctom
Malého Projektu a Zmluvou o financovani malého projektu. Viystupom overenia vydavkov Malého Projektu
je Prehlasenie o opravnenosti vydavkov, na zaklade ktorého s opravnené vydavky refundované.
Ak Konecny uzivatel uhradza vydavky Malého Projektu v inej mene ako EUR, prislusné uctovné doklady
vystavené Dodavatelom v tejto mene s KU preplacané v EUR. Do Vylétovania MP je KU povinny zahm(t
opravnené vydavky prepocitané na EUR mesa&nym kurzom Europskej komisie platnym v tom mesiaci, v
ktorom sa dany vydavok predloZil na overenie. Tento kurz zverejfiuje Eurdpska komisia kazdy mesiac na
webovom sidle https://commission.europa.eu/funding-tenders/procedures-quidelings-
tenders/information-contractors-and-beneficiaries/exchange-rate-inforeuro sk. Pripadné rozdiely z
dévodu pouZitia roznych mien znasa Konedny uzivatel.
Na (cely tejto Zmluvy sa za (ihradu Uétovnych dokladov méze povaZovat aj:

- Uhrada Ugtovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze veritel postlpil pohladavku vo&i KU

tykajlcu sa Realizacie aktivit Malého Projektu tretej osobe,
- Uhrada zéloZnému veritefovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku zalozného
veritela voi KU tykajucu sa Realizcie aktivit Malého Projektu,

- Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vodi veritefovi KU (napr. Dodavatelovi),

- zapoCitanie pohladavok veritea (napr. Dodavatela) a KU,

- adalSie ak tak ustanovuje Prirucka pre koneného uZivatela.
Konecny uzivatel v ramci Dokumentacie k Vyutovani MP prediozi aj prislugneé dokumenty preukazuijlice
uskutoCnenie Ohrady tretej osobe.

- Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1.

Ak ma Koneény uzivatel' sidlo v Slovenskej republike a je G&tovnou jednotkou podfa zakona o tctovnictve
SR, zavézuje sa (ctovat o skutoénostiach tykajlicich sa Malého Projektu v stlade s § 38 ods. 1 zékona o
prispevkoch z fondov EU. Uvedené neplati v pripade vydavkov vykazovanych formou zjednoduseného
vykazovania vydavkov.
Ak ma Konetny uZivatel sidlo v Slovenskej republike a nie je (étovnou jednotkou podfa zakona o
Uctovnictve SR, zavézuje sa viest a uchovavat evidenciu majetku, zavazkov, prijmov a vydavkov
tykajucich sa Projektu podfa § 38 ods. 2 zakona o prispevkoch z fondov EU v uctovnych knihach podia
§15 ods. 1 z&kona o (Ctovnictve SR a zaznamy v nich vedie tak, aby bolo zaistené jednoznacne priradenie
utovnych poloZiek ku konkrétnemu projektu, . j. najma prijmov a vydavkov a zaradenie do evidencie
majetku. Uvedené neplati v pripade vydavkov vykazovanych formou zjednodugeného vykazovania
vydavkov.
Ak ma Koneény uZivatel sidlo na Gzemi Ceskej republiky je povinny postupovat' v stlade s pravnym
poriadkom Ceskej republiky, ato najma viest Utovnictvo v stlade so zakonom &. 563/1991 Sb., o
Ucetnictvi ve znéni pozdéjSich predpisti alebo dafiovli evidenciu podra zakona &. 586/1992 Sb., o danich
z ptijmd, ve znéni pozdéjSich predpisti a v stilade s &l. 82 NSU. Zaznamy vedie a uchovava tak, aby:
a) prisludné doklady vztahujuce sa k Malému Projektu spifiali naleZitosti (&tovného dokladu v
zmysle pravnych predpisov Ceskej republiky. Ugtovné alebo dafiové doklady musia obsahovat
povinne néleZitosti uvedené v zakone ¢. 563/1991 Sb. o Gdetnictvi, v zakone &. 586/1992 Sb. O
danich z pfijmu a/alebo v zakone ¢. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty. Na dokladoch musi
byt dalej uvedené, ku ktorému projektu sa vztahuju;
b) prisluSné zaznamy boli spravne, plné, preukazatelng, zrozumitelné, vedené v pisomnej forme
alebo v technickej forme chronologicky a sposobom zarudujiicim trvalost Uidajov:
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c) v pripade, Ze vedd (&tovnictvo podra zakona ¢. 563/1991 Sb. 563/1991 Sb., o Ucetnictvi ve znéni
pozdéjsich predpisti viedli G&tovnictvo spdsobom, ktory zaisti jednoznaéne priradenie Gctovnych
poloziek ku konkrétnemu projektu, t. j. najma vynosov a nakladov a zaradenie do evidencie
majetku (u Konegnych uzivatelov alebo Partnerov postupujicich podfa § 1f zakona ¢. 563/1991
Sb o Ggetnictvi ve znéni pozdgjsich pfedpisi ide o priradenie najma prijmov a vydavkov
a zaradenie do evidencie majetku). Uvedené neplati v pripade vydavkov vykazovanych formou
zjednoduseného vykazovania vydavkov.

Kone&ny uzivatel je povinny zabezpedit, aby bol kaZdy Partner v zmluve alebo v inom dokumente
upravujlicom vztah medzi Kone&nym uZivatelom a Partnerom/Partnermi viazany zavazkami vyplyvajcimi
z tohto &lanku.

Clanok 12 OVERENIE/KONTROLA/AUDIT

1.

UM NS AR SRR

oD@ D
= =

Osoby opravnené na vykon overenia/kontroly/auditu s najma:

Spravcal/Administrator a nim poverené osoby,

Poskytovatel' a nim poverené osoby,

prislugny Gtvar prvostupriovej kontroly a nim poverené osoby,

prislu§ny Utvar kontroly VO,

Najvys$i kontrolny trad SR a nim poverené osoby, Organ auditu podla § 12 zakona o prispevkoch z
fondov EU, jeho spolupracujlice organy (napr. v CR: Ministerstvo financii CR - odbor Auditny organ),
Urad viadneho auditu a organom auditu poverené osoby,

splnomocneni zastupcovia Eurdpskej komisie a Europskeho dvora auditorov,

organ zabezpecujici ochranu finanénych zaujmov EU podla § 8 zakona o prispevkoch z fondov EU,
Europsky Urad pre boj proti podvodom,

osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az g) v sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi SR, CRa
Pravnymi aktmi EU.

Overenim/kontrolou/auditom Malého Projektu sa rozumie sthrn Cinnosti osdb opravnenych na vykon
overenia/kontroly/auditu a nimi prizvanych osdb, ktorymi sa overuje plnenie podmienok poskytnutia NFP
v slilade so Zmluvou o financovani malého projektu, sulad deklarovanych financnych prostriedkov a
ostatnych (idajov predioZzenych zo strany Kone¢ného uZivatela a slvisiacej dokumentacie s pravnymi
predpismi SR a/alebo CR a Pravnymi aktmi EU, dodrziavanie hospodarnosti, efektivnosti, G&innosti a
ucelnosti pouZitia poskytnutého NFP, désledné a pravidelné overenie dosiahnutého pokroku Realizacie
aktivit Malého Projektu, vratane dosiahnutych hodnét Meratelnych ukazovatefov Malého Projektu a dalSie
povinnosti vyplyvajlice Koneénému uZivatelovi alebo Partnerovi zo Zmluvy o financovani malého projektu.
Overenie/kontrola/audit Malého Projektu su vykonavané v sulade so zakonom o finanénej kontrole a
audite, a to formou administrativnej finan¢nej kontroly povinnej osoby, pripadne aj financnej kontroly na
mieste, v pripade auditu formou vladneho auditu. Kontrola suladu Malého Projektu s pravidiami a postupmi
VO sa vykonava podla aplikovatelného pravneho zakladu vyplyvajiceho z pravnych predpisov SR alalebo
CR a Pravnych aktov EU a/alebo Pravnych dokumentov.

Kone¢ny uzivatel sa zavazuje, Ze poskytne stginnost a umozni vykon kontroly/auditu zo strany
opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu v zmysle prisludnych pravnych predpisov SR alebo CR a
Pravnych aktov EU. KU je povinny podas vykonu kontroly/auditu zabezpegit pritomnost osdb
zodpovednych za Realizaciu aktivit Malého Projektu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat' kontrolu/audit u Koneéného uzivatela, alebo
Partnera kedykolvek od U¢innosti Zmluvy o financovani malého projektu az do uplynutia lehét podra ¢l. 6
ods. 6.2 Zmluvy o financovani malého projektu. Spravca je opravneny prerusit plynutie leh6t vo vztahu k
vykonu kontroly Ziadosti o platbu formou administrativnej financnej kontroly pred jej
uhradenim/zuctovanim v pripadoch stanovenych é&l. 74 ods. 1 NSU.

KoneCny uzivatel sa zavazuje informovat Spravcu o zaCati akejkolvek kontroly/auditu osobami podla ods.
1 pism. b) aZ h) tohto ¢lanku a suc¢asne zaslat' Spravcovi na vedomie navrh spravy z kontroly/spravu z
kontroly alebo iny relevantny vysledny dokument z vykonanej kontroly/auditu/vySetrovania/konania tychto
0sdb. Spravca ma pravo pristlpit k postupu Prebiehajliceho skiimania. Koneény uZivatel je povinny prijat’
opatrenia na napravu nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku zistenych kontrolou/auditom v zmysle
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Ciastkovej spravy z kontroly/spravy z kontroly/ /Giastkovej spravy z auditu/spravy z auditu v lehote
stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Koneény uzivatel alebo Partner je povinny
zaslat prislu$nej opravnenej osobe na vykon kontroly/auditu v danom pripade a vZdy aj Spravcovi, ak nie
je v konkrétnom pripade osobou vykonavajlicou kontrolu, pisomny zoznam opatreni prijatych na napravu
nedostatkov a na odstranenie pricin ich vzniku (dalej len Jpisomny zoznam prijatych opatreni’) v lehote
uvedenej v Ciastkovej sprave z kontroly/sprave z kontroly/Ciastkovej sprave z auditu/sprave z auditu a na
vyzvu Spravculinych opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu predlozit dokumentéciu preukazujicu
spinenie prijatych opatreni. Kone&ny uZivatel alebo Partner je zaroveri povinny prepracovat a predioZit
v lehote urenej opravnenou osobou na vykon kontroly/auditu prepracovany pisomny zoznam prijatych
opatreni, ak opravnena osoba vyzadovala jeho prepracovanie a predlozenie.

6. Préavo 0sob uvedenych v ods. 1 tohto &lanku na vykonanie overenia/kontroly/auditu Malého Projektu nie
je obmedzené Ziadnym ustanovenim Zmluvy o financovani malého projektu. Konecny uzivatel berie na
vedomie, Ze vykonanim overenia/kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb nie je dotknuté pravo
Spravcu alebo inych osdb uvedenych v ods. 1 tohto &lanku na vykonanie opatovného overenia/
kontroly/auditu tych istych skutocnosti, bez ohladu na druh vykonaného overenia/kontroly/auditu, poCas
celej doby trvania Zmluvy o financovani malého projektu. Pri vykonavani overenia/kontroly/auditu su
Spravca alebo iné osoby uvedené v ods. 1 tohto &lanku viazané iba platnymi pravnymi predpismi a
Zmluvou o financovani malého projektu, nie viak zavermi predchadzajlicich overeni/kontrol/auditov. Tym
nie su nijak dotknuté povinnosti Konedného uzivatela a ostatnych partnerov (tykajlce sa napriklad
povinnosti plnit prijaté opatrenia) vyplyvajuce z predchadzajucich overenifkontrol/auditov. Povinnost
Konecného uZivatela vratit NFP alebo jeho &ast, ak tato povinnost vyplynie z vysledku vykonaného
overenia/kontroly/auditu kedykolvek po¢as Gginnosti Zmluvy o financovani malého projektu, nie je
dotknuté vysledkom predchadzajliceho overenia/kontroly/auditu.

7. Koneclny uzivatel berie na vedomie, ze Spravca pri ziskavani informacii o Malom Projekte vyuziva aj
0sobitné nastroje vytvorené institliciami/organmi EU alebo SR, a to najmé za Ucelom plnenia svojej
povinnosti ochrany finan¢nych zaujmov.

Clanok 13 POISTENIE MAJETKU
1. Konetnému uZivatelovi sa odporiéa poistit majetok nadobudnuty/alebo zhodnoteny z NFP, pre pripad
straty, zniCenia, odcudzenia. V takom pripade vznika Koneénému uzivatelovi povinnost' zaistit' obdobny
majetok z vlastnych zdrojov.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY
2. Opravnenymi vydavkami st véetky vydavky, ktoré sl nevyhnutné na Realizaciu aktivit Malého Projektu,
su v stlade s Priruckou pre Ziadatefa, priloha &. 4 Opravnenost vydavkov FMP, a ktoré spifiaju vietky
nasledujlce podmienky:

a) vznikli v suvislosti s realizaciou aktivit Malého Projektu v ramci opravneného ¢asového obdobia
stanovenéeho vo Vyzve, najskor 1.1.2021 a boli uhradené najneskdr 30.04.2029;

b) patria do skupiny vydavkov odsthlaseného rozpoétu Malého Projektu, pri reSpektovani postupov
pri zmenéch Malého Projektu vyplyvajicich zo Zmluvy o financovani malého projektu, su v
stlade s obsahovou strankou Malého Projektu a prispievajt k dosiahnutiu planovanych cielov
Malého Projektu a st s nimi v stlade;

c) spihaju podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prisludnej Vyzvy alebo iného Pravneho
dokumentu, ktorym sa uréuji podmienky opravnenosti vydavkov a v zaveroch z kontroly VO bolo
skongtatované, Ze je mozné vydavky pripustit do financovania, ak relevantné;

d) viaZu sa na Aktivitu Malého Projektu, ktora bola skutone realizovana;

e) boli premietnuté do Uctovnictva Kone&ného uzivatela v zmysle prisludnych pravnych predpisov
SR alebo CR a podmienok stanovenych v Zmluve o financovani malého projektu, bez ohfadu
charakter Opravneného vydavku;

f)  boli KU uhradené (napr. Dodavatelovi, zamestnancom KU, v stvislosti s nimi), pri¢om ich
uhradenie musi byt doloZené najneskér pred ich predioZenim vo Vyiétovanie MP, najneskor
vsak do 30.04.2029; podmienka Uhrady vydavkov nemusi byt spinend, ak ide o:

(i) vydavky vykazované zjednodugenym spdsobom vykazovania,
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(i) odpisy v rozsahu, v akom sl Opravnenym vydavkom v Malom Projekte;

g) su identifikovatelné, preukazatelné a su dolozené Ustovnymi dokladmi, ktoré su riadne
evidované u Kone&ného uzivatela v silade s Pravnymi predpismi SR alebo CR; preukazanie
vydavkov fakturami alebo Utovnymi dokladmi rovnocennej preukaznej hodnoty sa nevztahuje
na Vydavky vykazované zjednodudenym spdsobom vykazovania;

h) boli vynalozené v stilade so Zmluvou o financovani malého projektu, pravnymi predpismi SR
alalebo CR a EU, vratane pravidiel tykajlcich sa $tatnej pomoci podfa ¢lanku 107 Zmluvy o
fungovani EU;

i) (v stlade s principmi hospodamosti, efektivnosti, G¢innosti a ucelnosti;

i) navzajom sa &asovo a vecne neprekryvajl a neprekryvajl sa aj s inymi prostriedkami z verejnych
zdrojov; st dodrZané pravidla krizového financovania;

k) Majetok nadobudnuty z NFP, na obstaranie ktorého boli vydavky vynaloZené, musi byt zaklpeny
od tretich stran za trhovych podmienok na zéklade vysledkov VO bez toho, aby nadobudatel
vykonaval kontrolu nad predavajlicim v zmysle ¢lanku 3 Nariadenia Rady (ES) 139/2004
7 20.1.2004 o kontrole koncentracii medzi podnikmi (Nariadenie ES o flziach) alebo naopak;

) ak Koneénému uZivatelovi vznika povinnost v svislosti s Malym Projektom vykonat VO podla
pravneho predpisu SR alebo CR alebo Pravneho aktu EU alebo podfa tejto Zmluvy o financovani
malého projektu alebo Pravneho dokumentu, vydavok je opravneny iba viedy, ak bolo VO
vykonané v silade s ustanoveniami Zmluvy o financovani malého projektu (najma ¢l. 3 VZP),
Pravnymi dokumentmi, s pravnymi predpismi SR alebo CR a Pravnymi aktmi EU upravujacimi
oblast VO;

m) sU vynakladané na majetok, ktory je novy, nebol dosial pouzivany a Konecny uzivatel s nim v
minulosti Ziadnym spdsobom nedisponoval, ak zobsahu Vyzvy a Pravneho dokumentu
nevyplyva iny rezim.

Ak vydavok nesplfia podmienky opravnenosti podfa ods. 1 tohto Clanku, takéto Neopravnené vydavky nie
s sposobilé na preplatenie z NFP v ramci podaného VyGétovania MP a o takto vyCislené Neopravnené
vydavky bude zniZena suma pozadovani na preplatenie v ramci podaného Vylgtovania MP. Ak
nesplnenie podmienok opravnenosti vydavkov podia ods. 1 tohto ¢lanku zisti opravnena osoba na vykon
kontroly a auditu uvedena v ¢l. 12 ods. 1 VZP alebo spravny orgén, KU je povinny vrétit NFP alebo jeho
Sast zodpovedajlicu takto vy&islenym Neopravnenym vydavkom v sulade s €l. 17 VZP bez ohfadu na
skutoénost, Ze povodne mohli byt tieto vydavky klasifikované ako Opravnené vydavky alebo Schvalene
opravnené vydavky.

Clanok 15 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvné strany sa dohodli na spdsobe a podmienkach zmeny Zmluvy o financovani malého projektu,
ktoré zahffiaju aj osobitné dojednania tykajuce sa vykonania jej zmeny podla § 22 ods. 6 a 7 zakona o
prispevkoch z fondov EU. Administrativne spracovanie a detailnejsi popis jednotlivych typov zmien dale]
upravuje Prirucka pre koneéného uzivatela, Cast tykajuca sa administracie zmien v projekte.

Zmenu Zmluvy o financovani malého projektu moZze iniciovat' kazda Zmluvna strana. Zmena Zmluvy
o financovani malého projektu zahffia aj zmenu samotného Malého Projektu a z toho vyplyvajlcich prav
a povinnosti Zmluvnych stran, prigom zmena Malého Projektu sa nemusi prejavit ako zmena zmluvného
textu. Zmenu, ktora ma charakter Podstatnej zmeny Malého Projektu (definovanou v ¢l. 1 ods. 3 VZP),
nie je mozné schvalit ani financovat. Podstatna zmena Malého Projektu zaklad podstatné porusenie
Zmluvy o financovani malého projektu Koneénym uZivatelom a je vzdy spojena s povinnostou Konecneho
uzivatela vratit NFP alebo jeho &ast podfa ¢l. 17.

Zmluvné strany vyvin(i maximalne silie na to, aby ich zmluvny vztah bol vzdy aktualny a svojim obsahom
zodpovedal stavu Malého Projektu. Za tym Ucelom je Koneny uzivatel povinny Bezodkladne oznamit
Spravcovi vietky skutognosti, ktoré predstavuji zmenu Zmluvy o financovani malého projektu, osobitne
tie, ktoré majli negativny vplyv na pinenie Zmiuvy o financovani malého projektu alebo
dosiahnutie/udrzanie ciela Malého Projektu, alebo sa akymkolvek spdsobom tykajii alebo mdzu tykat
neplnenia povinnosti Kone¢ného uZivatela a/alebo Partnerov zo Zmluvy o financovani malého projektu
vo vztahu k cielu Malého Projektu.
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Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto &lanku uvedené pre jednotlivé druhy zmien osobitné dojednania,
alebo ak tak nevyplyva z § 22 ods. 6 alebo ods. 7 zakona o prispevkoch z fondov EU, schvalena zmena
sa premietne do pisomného, vzostupne Gislovaného dodatku k Zmluve o financovani malého projektu,
ktorého navrh pripravi Spravca v stlade so schvalenou zmenou a zasle na odsthlasenie KU. Osobitné
dojednania Zmluvnych stran sa tykaji:

a) formélnej zmeny Zmluvy o financovani malého projektu zo strany Kone¢ného uZivatela afalebo
Partnera (dalej ako ,formalna zmena'),

b) malej zmeny Zmluvy o financovani malého projektu (dalej ako ,mala zmena‘) zo strany
Koneéného uZivatela, vratane zmeny Zmluvy o financovani malého projektu, ktord navrhol
Konecny uZivatel a Spravca ju v plnom rozsahu akceptoval,

c) velkej zmeny Zmluvy o financovani malého projektu (dalej ako ,vePka zmena‘) zo strany
Konec¢ného uzivatela.

Zmluvu o financovani malého projektu mbze Spravca zmenit v celom rozsahu zmluvnych dojednani
obsiahnutych vo VZP, ktoré sii rovnaké pre vietkych rovnako dotknutych Konegnych uzivatelov. Tymto
spdsobom realizuje Spravca predovetkym zavedenie opatreni vyplyvajlcich z implementaénej praxe,
majlcich horizontélne uplatnenie, aktualizatné zmeny v désledku zmeny Pravnych aktov EU, pravnych
predpisov SR alebo CR alebo Pravnych dokumentov. Tymto spdsobom nemozno menit parametre
malého Projektu, ani nemozno z0Zit' rozsah opravnenosti uréeny podmienkami poskytnutia prispevku
podfa Vyzvy.

Spravca je povinny informovat o takejto zmene Zmluvy o financovani malého projektu prostrednictvom
zverejnenia na svojej webovej stranke www.erbbk.eu. Za prejav sthlasu so zmenou Zmluvy sa povazuje
najma konkludentny prejav vole konec¢ného uZivatefa spodivajici vo vykonani skutkovych alalebo
préavnych konov, ktorymi pokraCuje v zmluvnom vztahu so Spravcom.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze k automatickej zmene Zmluvy o financovani malého projektu dochadza aj
vtedy, ak ma Koneénym uzivatefom oznamena zmena formélny charakter (ods. 4 pism. a) tohto ¢lanku).
Zmena ma formélny charakter, ak je vysledkom postupu alebo konania podfa osobitného predpisu a
vysledok tohto postupu alebo konania je pre Zmluvné strany zavazny (napr. zmeny v obchodnej
spolocnosti podia Obchodného zakonnika, zmeny podla zak. ¢. 530/2003 Z. z. o obchodnom registri
a0 zmene a doplneni niektorych zékonov). Dodatok k Zmluve o financovani malého projektu z dévodu
formélnej zmeny sa nevyhotovuije.

Ziadost o zmenu Zmluvy o financovani malého projektu tykajlicu sa velkej zmeny musi byt riadne
oddvodnena a musi obsahovat' informacie/udaje, ktoré stanovuje Zmluva o financovani malého projektu
a Pravny dokument, inak je Spravca opravneny ju bez dalsieho posudzovania neschvalit. Sprévca nie je
povinny navrhovanej Ziadosti Kone¢ného uZivatela o zmenu vyhoviet, avéak rovnako nie je opravneny
sthlas so zmenou bezdévodne odopriet, ak Ziadost 0 zmenu spifia vietky podmienky stanovené Zmluvou
o financovani malého projektu a podmienky vyplyvajlce z prislusného Pravneho dokumentu (napr.
Prirucky pre kone¢ného uzivatela — Gast tykajlca sa administracie zmien v projekte), ak nie je vyslovne
dohodnuté inak. Kazdé neschvalenie velkej zmeny musi byt odévodnené. Spravea vzdy neschvali zmenu,
ktora je Podstatnou zmenou Malého Projektu. Ak déjde k neschvaleniu Ziadosti o zmenu, Konegny
uzivatel nie je opravneny realizovat predmetn(i zmenu v ramci Realizacie aktivit Malého Projektu; ak by
k realiz&cii zmeny doslo, bud vydavky sivisiace s takouto zmenou Neopravnenymi vydavkami. O
vysledku rieSenia podanej Ziadosti o zmenu informuje Spravca Koneéného uzivatefa pisomne.

Velka zmena nadobuda (cinnost, vratane jej dosledkov z hladiska opravnenosti vydavkov, v kalendarny
den odoslania Ziadosti 0 zmenu zo strany Kone&ného uZivatela Spravcovi, ak bola zmena schvélen,
alebo v neskorsi kalendarny deri vyplyvajici zo schvalenia Ziadosti o zmenu.

Na schvalenie zmeny Zmluvy o financovani malého projektu, ani na uzatvorenie dodatku k Zmluve
o financovani malého projektu bez predchadzajiceho schvalenia zmeny, ktora je obsiahnuta v
predmetnom dodatku k Zmluve o financovani malého projektu, nie je pravny narok.

Zmena Zmluvy o financovani malého projektu formou dodatku nie je potrebna v pripade zmien, ktoré
nemaji zasadny vplyv na realizaciu Malého Projektu v zmysle ustanoveni uvedenych v Prirucke pre
kone€ného uZivatela, Cast tykajlica sa administracie zmien v projekte.
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11. Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze vSetky zmeny v Pravnych dokumentoch, z ktorych pre

Kone&ného uzivatela a Partnerov vyplyvajii prava a povinnosti alebo ich zmeny, st pre KU a Partnerov
z4vazné, a to odo diia nadobudnutia ich U¢innosti za predpokladu ich Zverejnenia.

12. Blizéi popis realizacie zmien je upraveny v Prirucke pre kone¢ného uZivatefa, Cast tykajuca sa

administracie zmien v projekte.

Clanok 16 UKONCENIE ZMLUVY

1.

2.

Riadne ukonéenie Zmluvy o financovani malého projektu nastane uplynutim doby trvania Zmluvy
o financovani malého projektu podla ¢l. 6 ods. 6.2 Zmluvy.

Mimoriadne ukoncenie Zmluvy o financovani malého projektu mdze nastat dohodou Zmluvnych stran,
odstlpenim od Zmluvy o financovani malého projektu zo strany Konecného uZivatela alebo Spravcu
alebo vypovedou Zmluvy o financovani malého projektu zo strany Konegného uZivatefa.

Od Zmluvy o financovani malého projektu mdze KU alebo Spravca odstipit v pripadoch Podstatného
porusenia Zmluvy o financovani malého projektu druhou Zmluvnou stranou a dalej v pripadoch, ktore
ustanovuje Zmluva o financovani malého projektu alebo pravne predpisy SR alebo GR a Pravne akty EU.
Zmluvné strany sa dohodli, Ze porugenie Zmluvy o financovani malého projektu je podstatné, ak Zmluvna
strana poru$ujiica Zmluvu o financovani malého projektu vedela v ¢ase uzavretia Zmluvy o financovani
malého projektu alebo v tomto ¢ase bolo rozumné predvidat's prihliadnutim na Géel Zmluvy o financovani
malého projektu, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti, za ktorych bola Zmluva o financovani
malého projektu uzavret, Ze druha Zmluvna strana nebude mat zaujem na pineni povinnosti pri takom
poruseni Zmluvy o financovani malého projektu alebo v pripadoch, ak tak ustanovuje Zmiuva
o financovani malého projektu.

Zmluvné strany sa v stlade s ods. 3 tohto &lanku dohodli, Ze Spravca je opravneny odstlpit od Zmluvy
o financovani malého projektu najméa v pripade:

a) vzniku takych okolnosti na strane Koneéného uzivatefa, v désledku ktorych bude zmarenée
dosiahnutie (&elu Zmiuvy o financovani malého projektu a/alebo ciefa Malého Projektu a
sti¢asne nepdjde 0 OVZ;

b) zistenia Podstatnej zmeny Malého Projektu, a to v zmysle podmienok uvedenych v Zmluve o
financovani malého projektu (najma v ¢l. 15 VZP, v &l. 1 ods. 3, v ¢l. 2 ods. 2a 3, v &l. 6 ods. 4
VZP) ako aj v zmysle NSU a Pravnych dokumentov;

c) nesplnenia alebo porugenia podmienok poskytnutia prispevku, ktoré su uvedené vo Vyzve
a ktoré podra obsahu Vyzvy alebo Pravneho dokumentu musia byt spinené aj pocas trvania
Zmluvy o financovani malého projektu;

d) porusenia oznamovacej povinnosti Konecnym uzivatefom podra ¢l. 15 ods. 3 VZP, ak udalost
alebo skutodnost, ktor(l Konetny uZivatel neoznamil, ma tak zavazne negativny dopad na
Realizaciu aktivit Malého Projektu a/alebo UdrZzatelnost Malého Projektu a/alebo Gcel Zmiuvy
o financovani malého projektu alebo ciel Malého Projektu, Ze ju (ich) nemoZno napravit;

e) poskytnutia nepravdivych alebo zavadzajlcich informacii alebo neposkytnutia informacii
Spraveovi v suvislosti s Malym Projektom, ktorych spoloénym zakladom je skutoCnost, Ze
Koneény uZivatel nekonal dobromyselne alebo v suvislosti s tymito informéciami Konecny
uzivatel vykonal Ukon v sivislosti s Malym Projektom, ktory by v sllade so Zmluvou
o financovani malého projektu pri poskytnuti pravdivych tdajov nebol opravneny vykonat, alebo
by ho musel vykonat inak, alebo na zaklade takto poskytnutych informécii resp. v dosledku ich
neposkytnutia Spravcovi vykonal tkon v sivislosti s Malym Projektom, ktory by inak nevykonal;

f) porudenia zavézkov tykajucich sa vecnej alalebo Casovej stranky Realizacie aktivit Malého
Projektu, ktoré majli podstatny negativny vplyv na Maly Projekt, spdsob jeho realizacie, a/alebo
ciel Malého Projektu alebo na dosiahnutie G&elu Zmluvy o financovani malého projektu;

g) ak Spravca alebo iny kontrolny alebo auditny organ uvedeny v &l. 12 VZP v rdmci vykonavane;
kontroly alebo auditu identifikuje podstatné porusenie pravidiel a zmluvnych podmienok, za
ktorych boli prostriedky NFP Kone&nému uZivatelovi poskytnuté;

h) ak sa pravoplatnym rozhodnutim prislusného organu preukaze porusenie pravnych predpisov
tykajlcich sa VO v ramci Malého Projektu;
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i) poruSenia povinnosti Koneénym uZivatelom a/alebo Partnerom podfa &l. 2 ods. 2.7 Zmluvy
o financovani malého projektu, ktoré je kontatované v rozhodnuti Eurdpskej komisie vydanom
v nadvaznosti na ¢l. 108 Zmluvy o fungovani EU:

j) konania alebo opomenutia konania KU alebo inych osob, za konanie alebo opomenutie, ktorych
Konecny uZivatel zodpoveda v zmysle ¢l. 2 ods. 1 VZP, v slvislosti so Zmluvou o financovani
malého projekiu alebo s Realizaciou aktivit Malého Projektu alebo s Udrzatelnostou Malého
Projektu, ktoré je povaZované za Nezrovnalost v zmysle véeobecného nariadenia a Spravca
stanovi, Ze takato Nezrovnalost sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o financovani
malého projekiu;

k) vyhlasenia konkurzu na majetok Konecného uZzivatela alebo zastavenia konkurzného
konania/konkurzu pre nedostatok majetku alebo v pripade vstupu Konecného uzivatela
do likvidacie;

[)  nepredloZenie Zavere€nej spravy a Vylétovania MP v lehote podla €l. 5 ods. 5.1 Zmiuvy;

m) poruSenie &l. 4 ods. 4 VZP, ¢l. 12 ods. 3 VZP a ¢l. 17 ods. 1 VZP,

n) vykonania takého Ukonu zo strany Kone€ného uzivatela, na ktory je potrebny predchadzajlci
pisomny suhlas Spravcu v pripade, ak sthlas nebol udeleny, alebo ak doslo k vykonaniu takého
tkonu zo strany Kone€ného uZivatela bez Ziadosti o takyto sthlas;

0) kazdého porudenia povinnosti Kone¢ného uZivatela, ktoré je v Zmluve o financovani malého
projektu oznacené ako podstatné porusenie povinnosti alebo podstatné porusenie Zmluvy
o financovani malého projektu.

V pripade podstatného porusenia Zmluvy o financovani malého projektu, méa Spravca pravo od Zmluvy
o financovani malého projektu odstlpit okamzite po tom, ako sa o poruseni povinnosti, dozvedel alebo
kedykolvek v priebehu plynutia premli€acej doby podla prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika,
nariadenia Rady (ES, EURATOM) 2988/95 o ochrane finan¢nych zaujmov Eurdpskych spoloéenstiev
a¢l. 6 ods. 6.8 Zmluvy o financovani malého projektu.

V pripade nepodstatného porudenia Zmluvy o financovani malého projektu je Spravca opravneny od
Zmluvy o financovani malého projektu odstipit, ak KoneCny uzivatel nespini svoju povinnost ani v
primeranej dodato¢nej lehote, ktord mu na to bola poskytnuta. Ak dodatocné spinenie zavéazku nie je
mozné, mdze Spravca od Zmluvy o financovani malého projektu odstipit aj bez poskytnutia dodatocnej
primeranej lehoty. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy o financovani malého projektu je Spravca
opravneny poskytnut' Kone¢nému uzivatelovi dodatoén( lehotu na spinenie porusenej povinnosti, pricom
ani poskytnutie takejto dodatoCnej lehoty sa nedotyka toho, Ze ide o podstatné porusenie povinnosti (§
345 ods. 3 Obchodného zakonnikay).

Odstupenie od Zmluvy o financovani malého projektu je G¢inné diom doruéenia pisomného oznamenia o
odstapeni od Zmiuvy o financovani malého projektu druhej Zmluvnej strane.

Ak spineniu povinnosti Zmluvnej strany brani OVZ, je druhd Zmluvna strana opravnena od Zmluvy
o financovani malého projektu odstdpit len vtedy, ak od vzniku OVZ uplynulo aspori 6 mesiacov. V pripade
objektivnej nemozZnosti pinenia (nezvratny zanik predmetu Zmiuvy o financovani malého projektu a pod.)
sa ustanovenie predchadzajlcej vety neuplatni a Zmluvné strany st opravnené postupovat’ podia
prislusnych ustanoveni Obchodného zakonnika a podporne Obcianskeho zakonnika.

V pripade odstlpenia od Zmluvy o financovani malého projektu zostavaju zachované tie prava a
povinnosti Spravcu, ktoré podfa svojej povahy maju platit aj po skonéeni Zmiuvy o financovani malého
projektu, a to najmé pravo a povinnost pozadovat vratenie poskytnutej Giastky NFP, pravo na nahradu
Skody, ktoré vznikla poruenim Zmluvy o financovani malého projektu ako aj dalSie ustanovenia Zmluvy
o financovani malého projektu podfa svojho obsahu.

Ak sa Konetny uzivatel dostane do omeskania s plnenim Zmluvy o financovani malého projektu v
désledku porusenia, resp. nespinenia povinnosti zo strany Spravcu, Zmluvné strany suhlasia, Ze nejde o
porudenie Zmluvy o financovani malého projektu Konecnym uzivatelom.

V pripade odstipenia od Zmiuvy o financovani malého projektu je Konecny uZivatel povinny na zéklade
Ziadosti Spravcu vratit poskytnuty NFP.

Kone¢ny uZivatel je opravneny Zmluvu o financovani malého projektu vypovedat z dévodu, Ze nie je
schopny realizovat’ Maly Projekt tak, ako sa na Realizaciu aktivit Malého Projektu zaviazal v Zmluve
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o financovani malého projektu, alebo nie je schopny dosiahnut ciel Malého Projektu. Konedny uzivatel
sthlasi s tym, Ze podanim vypovede mu vznika povinnost vratit uz vyplatené NFP v celom rozsahu podla
¢l. 17 VZP za podmienok stanovenych Spravcom v Ziadosti o vratenie. Po dorugeni vypovede mdze KU
tito vziat spét’ iba s pisomnym slhlasom Spravcu. Vypovedna doba je jeden mesiac odo diia, kedy je
vypoved dorucena Spravcovi. Pogas plynutia vypovednej doby Zmluvné strany vykonaj ikony smerujice
k vysporiadaniu vzajomnych prav a povinnosti, najmé Spravca vykona (ikony vztahujlce sa k finanénému
vysporiadaniu s Kone¢nym uzivatelom obdobne ako pri odstipeni od Zmluvy o financovani malého
projektu a Konecny uZivatel je povinny poskytnit' vSetku potrebnl sucinnost. Zmluva o financovani
malého projektu zanikd uplynutim vypovednej doby s vynimkou ustanoveni, ktoré nezanikaju ani v
dosledku zaniku Zmluvy o financovani malého projektu pri odstipeni od zmluvy podia ods. 12 tohto
¢lanku.

Clanok 17 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV

1. Konecny uzivatel sa zavazuje:

a) vrétit NFP alebo jeho €ast, ak ho nevycerpal podia podmienck Zmluvy o financovani malého
projektu;

b) vratit prostriedky poskytnuté omylom;

c) vratit NFP alebo jeho &ast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve o financovani malého
projektu a poruSenie povinnosti znamené porusenie finanénej discipliny podra § 31 ods. 1 pism.
a), b), ¢) zakona o rozpoCtovych pravidlach;

d) vratit NFP alebo jeho Cast, ak v slvislosti s Malym Projektom bolo porusené ustanovenie
pravneho predpisu SR alebo CR alebo EU (bez ohladu na konanie alebo opomenutie Konegného
uZivatefa alebo jeho zavinenie) a toto porusenie znamena Nezrovnalost' a nejde o porudenie
finanCnej discipliny podfa § 31 ods. 1 pism. a), b), ¢) zakona o rozpoétovych pravidlach;
vzhladom k skutognosti, Ze za Nezrovnalost sa povazuje také porusenie podmienok poskytnutia
NFP, s ktorym sa spéja povinnost vratenia NFP alebo jeho Casti, v pripade, ak Koneény uZivatel
takyto NFP alebo jeho Cast nevrati postupom stanovenym v ods. 3 a2 6 tohto &lanku VZP, bude
sa na toto porusenie podmienok Zmluvy o financovani malého projektu aplikovat ustanovenie
druhej vety § 31 ods. 7 zakona o rozpoctovych pravidlach;

e) vrétit NFP alebo jeho ¢ast, ak Konecny uzivatel porusil pravidia a postupy VO a toto porusenie
malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok VO alebo pravidla a postupy vztahujlce
sa na obstaravanie sluZieb, tovarov a stavebnych prac, ak takéto obstaravanie nespada pod
zakon o VO;

f) vrétit NFP alebo jeho Cast, ak porusil zakaz nelegalneho zamestnavania podla § 35 ods. 3
zakona o prispevkoch z fondov EU;

g) vrétit NFP alebo jeho Cast v inych pripadoch, ak to ustanovuje Zmiuva o financovani malého
projekiu, alebo ak doslo k zaniku Zmluvy o financovani malého projektu v zmysle &l. 16 VZP z
dévodu mimoriadneho ukonéenia Zmluvy o financovani malého projektu;

h) akto uri Spravca, vratit NFP alebo jeho €ast v pripade, ak Konec¢ny uZivatel nedosiahol cielovi
hodnotu Meratelného ukazovatela vystupu Malého Projektu uvedent v Schvalenej Ziadosti
o FINMP vo vyske asport 80% oproti schvalenej cielovej hodnote, a to Umeme so zniZenim
ciefovej hodnoty Meratelného ukazovatela vystupu Malého Projektu. ZniZenie sa vykona na
arovni Celkovych opravnenych vydavkov Malého Projektu; to neplati, ak bola nedosiahnuta
cielovd hodnota iba niektorého Meratelného ukazovatela vystupu, ku ktorej podla obsahu
Malého Projektu prispievaju iba niektoré Aktivity alebo ich ¢asti, kedy sa znizenie bude aplikovat
iba vo vztahu k tym Aktivitam alebo ich astiam, ktoré prispievaju k dosiahnutiu zniZzovaného
Meratefného ukazovatela vystupu. Spdsob vypoctu sumy, ktorG ma Konecny uzivatel vrétit
podla tohto ustanovenia, bude obsiahnuty v Prirucke pre kone¢ného uzivatefa.

2. Ak nie je NFP alebo jeho ¢ast' vrateny z dovodov uvedenych v ods. 1 tohto ¢lanku iniciativne zo strany
Koneéného uzivatela, sumu vratenia NFP alebo jeho Easti stanovi Spravca v ZoV, ktort zasle KU. K
zavaznému uplatneniu naroku Spravcu na vratenie NFP alebo jeho ¢asti na zaklade ZoV dochadza
odoslanim ZoV Spravcom elektronicky. Koneény uZivatel je o odoslani ZoV informovany automaticky
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generovanou notifikacnou elektronickou spravou z ES FMP na e-mailovi adresu kontaktnej osoby.
Spravca v ZoV uvedie vysku NFP, ktord méa Konecny uzivatel vratit a zaroven uréi Gisla uétov, na ktoré
je KU povinny vratenie vykonat.
Konecny uZivatel sa zavazuje vratit NFP alebo jeho ast uvedeny v ZoV v lehote splatnosti, najneskér do
30 dni odo dfia dorutenia ZoV Kone&nému uivatelovi. Tato lehota maze byt' v mimoriadnych pripadoch
prediZena, nie viak o viac ako o dalsich 30 dni.
Konecny uzivatel realizuje vratenie NFP alebo jeho Casti formou platby na (&et Spraveu. O realizovani
Uhrady za$le Informéaciu o vysporiadani Ziadosti o vratenie NFP,
Ak Konecny uZivatel zisti Nezrovnalost s(visiacu s Malym Projektom, zavizuje sa:

a) Bezodkladne tito Nezrovnalost oznamit Spravcovi,

b) predloZit Spravcovi prislusné dokumenty tykajiice sa tejto Nezrovnalosti a

c) vysponadat tito Nezrovnalost postupom podla ods. 2 az 6 tohto ¢lanku; ustanovenia tykajice

sa ZoV sa nepouziju.

Uvedené povmnostl ma KU do 5 rokov od 31.12. roku, v ktorom Spravca vyplatil KU posledn( platbu. Tato
doba sa predizi, ak nastant skutoénosti uvedené v &l. 82 ods. 2 vieobecného nariadenia, a to o ¢as trvania
tychto skuto¢nosti.
V pripade vratenia NFP alebo jeho Casti z viastnej iniciativy Konegného uzivatela, KU pred realizovanim
Uhrady oznami Spravcovi vy8ku vratenia, a to zaevidovanim dokladu z viastnej iniciativy (z dovodu
evidencie pohladavky na strane Spravcu).
Ak KU nevrati NFP alebo jeho Cast na spravne (éty alebo pri uskutoéneni Ghrady neuvedie spravny
identifikacny Udaj platby, prisluSny zavazok Konecného uZivatela zostava nespineny a finanéné vztahy
voCi Spravcovi sa povazujl za nevysporiadané.
Proti akejkofvek pohladévke na vratenie NFP ako aj proti akymkolvek inym pohladavkam Spravcu vogi
Konecnému uZivateflovi vzniknutych z akéhokolvek pravneho dévodu Koneény uZivatel nie je opravneny
jednostranne zapogitat akUkolvek svoju pohladavku.
V pripade nedostupnosti niektorej relevantnej funkcionality ES FMP Kone&ny uzivatel po dohode so
Spravcom/Administratorom mdZe vysporiadanie finanénych vztahov realizovat alternativnym spasobom.

Clanok 18 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUGOVANIE

1.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich komunikacia stvisiaca so Zmiuvou o financovani malého projektu si pre
svoju zavaznost vyZaduje pisomn( formu v elektronickej podobe. Zmluvné strany komunikuijil preferovane
prostrednictvom ES FMP podfa ods. 2 tohto ¢lanku. V ramei komunikacie st Zmluvné strany povinné
uvadzat kod Malého Projektu a nazov Malého Projektu podla ¢l. 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze v nevyhnutnych pripadoch méze mat takato komunikécia pisomn formu v listinnej podobe.
Pod elektronickou podobou komunikacie podfa ods. 1 tohto &lanku sa rozumie najmé bezna komunikacia
prostrednictvom ES FMP (https://.fmp.egrant.sk), v ostatnych pripadoch komunikacia prostrednictvom
elektronickej spravy (e-mailu) alebo komunikacia prostrednictvom Ustredného portalu verejnej spravy
(relevantné iba pre subjekty zo SR).

V pripade oznamenia, vyzvy, Ziadosti alebo iného dokumentu (dalej ako ,pisomnost”) sa za dei
dorucenia pisomnosti Zmluvnej strane povazuje:

a) kalendary den, kedy bola pisomnost odosland ES FMP Zmluvnou stranou; v pripade
dorucovania Sprévy o zistenej nezrovnalosti Kone&nému uZivatelovi prostrednictvom ES FMP,
sa bude tato povazovat za doru¢ent momentom odoslania Spravy o zistenej nezrovnalosti v ES
FMP; v pripade doruovania ZoV Koneénému uzivatelovi prostrednictvom ES FMP, sa bude tato
povazovat za doru¢en(i momentom odoslania ZoV v ES FMP:

b) najblizsi pracovny defi bezprostredne nasledujici po kalendarmnom dni, kedy bola pisomnost
odoslana v ES FMP;

c) kalendamy den, kedy bude elektronicka sprava k dispozicii, pristupna na e-mailovom serveri
sluziacom na prijimanie elektronickej posty Zmluvnej strany, ktora je adresatom. Zmluvné strany
vyslovne slhlasia s tym, ze zasielka dorugovana elektronicky bude povazovana za dorugen(
momentom odoslania elektronickej spravy Zmluvnou stranou, ak tato Zmluvna strana nedostala
automaticku informéaciu o nedoruceni elektronickej spravy.
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Priloha & 1 Zmluvy o financovani malého projektu, verzia 1.1

Za Uéelom realizacie dorugovania prostrednictvom e-mailu, sa Zmluvné strany zavazuju vzajomne
si pisomne oznamit svoje emailové adresy, ktoré budd v ramci tejto formy komunikacie zavazne pouzivat,
a ich aktualizaciu, pricom nespinenie tejto povinnosti bude zatazovat tu Zmluvn stranu, ktora oznamenie
aktualnych Udajov nevykonala aj vtom zmysle, Ze zasielka dorudena na neaktualnu e-mailovu
adresu sa bude povazovat na Gcely tejto Zmluvy o financovani malého projektu za riadne dorucenu.
Zmluvné strany sa zavdzujl, Ze vzajomna komunikacia bude prebiehat v slovenskom jazyku alebo
Seskom jazyku. Vietka dokumentacia predkladana Konecnym uZivatelom alebo Partnerom v sivislosti
so Zmluvou o financovani malého projektu afalebo s Malym Projektom bude predkladana v slovenskom
jazyku alebo v Geskom jazyku. V pripade rozporu vykladov v dokumentécii je rozhodny slovensky jazyk
(napr. v pripade spravneho/stidneho konania a pod.), okrem dokumentacie, ktora je v originalnom jazyku
vydavana v éeskom jazyku.

Glanok 19 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

1.

Koneény uzivatel je povinny uchovavat Dokumentéciu k Malému Projektu do uplynutia lehét podfa ¢l. 6
ods. 6.2 Zmluvy o financovani malého projektu a do tejto doby strpiet vykon kontroly/auditu zo strany
opravnenych osob podfa &l. 12 VZP. Stanovena doba podia prvej vety tohto lanku moZe byt automaticky
predizena (t. j. bez potreby vyhotovovania osobitného dodatku k Zmiuve o financovani malého projektu,
len na zaklade oznamenia Spravcu Konetnému uZivatefovi) v pripade, ak nastand skutocnosti uvedené
vEl. 82NSU o ¢as trvania tychto skutoénosti. Porusenie povinnosti vyplyvajicich z tohto Clanku
je podstatnym porudenim Zmluvy o financovani malého projektu.
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RN Spolufinancovany FOND MALYCH E R B B l(
1l Ite' ' cs EurépSkOU uniou PROJEKTOV EUROREGION BILE -BIELE KARPATY

Slovensko - Cesko

Priloha 2 k Zmiuve o financovani malého projektu
Predmet podpory
Kéd Ziadosti o FINMP: FMP/MI/03/007_SK

Identifikacia malého projektu

Nézov malého projektu "Spaja nas histoéria kolajovych vozidiel"

Kéd vyzvy FMP/MI/03

Program Interreg Slovensko - Cesko 2021-2027 - Fond malych projektov

Politicky cief ISO1: LepSia sprava spoluprace

Priorita 3.2. Miestne iniciativy

Specificky ciel 3.2.1: Budovanie vzajomnej dévery, najma propagaciou akcii typu “ludia
l'udom”

Typ akcie 3.2.1.1: Vytvaranie novych a upeviiovanie existujlicich partnerstiev, sieti a

cezhrani¢nych Struktiir vratane ¢innosti zameranych na volnoéasové a
zaujmové aktivity

Hospodéarska ¢innost S OSTATNE CINNOSTI
Forma financovana Nenavratny grant
Celkova vyska rozpoctu 30 040,22 €

malého projektu

Pozadovana vyska finanéného 24 032,17 €
prispevku EFRR

Harmonogram a aktivity

Harmonogram realizacie aktivit

Datum zahajenia fyzickej 1.6.2026
realizacie projektu

Datum ukonéenia fyzickej 31.5.2027
realizécie projektu




Celkovy pocet dni realizacie

projektu

365

Prehl'ad aktivit projektu

Typ akcie

3.2.1.1: Vytvdranie novych a upeviiovanie existujicich partnerstiev, sieti a
cezhrani¢nych Struktir vratane ¢innosti zameranych na volnocasové a
zaujmové aktivity

Poradové €. aktivity

Projektova aktivita:

Riadenie projektu

Partneri podielajici sa na
aktivite:

Ziadatel, HCP

Popis projektovej aktivity:

Ziadatel a hlavny cezhrani¢ny partner (HCP) budui spoloéne zabezpecovat
riadenie projektu a dohliadat na jeho realizaciu podl'a harmonogramu.
Projektovy manazér Zziadatel'a (PM1) bude zodpovedny za koordindciu
aktivit, kontrolu plnenia tloh a komunikaciu s partnerom. Asistent
projektového manazéra (APM1) ziadatela zabezpedi administrativnu
podporuy, evidenciu dokumentacie a koordinaciu stretnuti a vymen. Asistent
projektového manazéra HCP (APM2) bude koordinovat &innosti na ceskej
strane, vratane odbornych ¢asti vystav a spoluprace s ¢eskymi odbornikmi.
Obe strany spoloéne riesia organizacné a odborné otazky a dohliadaji na
terminy a kvalitu realizacie aktivit. Vzajomna komunikécia bude prebiehat
osobne, telefonicky, e-mailom a online. Spolo¢né riadenie zabezpedi
efektivnu realizdciu aktivit, dosiahnutie planovanych vystupov a posilnenie
cezhranicnej spoluprace.

Miesto realizicie: Oravsky Podzamok, Novy Ji¢in

Rozpocet na aktivitu: PM1, APM1 (2762,4€)

Zaciatok aktivity

1.6.2026

Koniec aktivity

31.5.2027

Komunikécia a publicita:

Pri projektovej aktivite bude prebiehat naleZita povinna publicita projektu v
stilade so vSeobecnymi zmluvnymi podmienkami o poskytnuti FINMP z
Fondu malych projektov. Propagdcia bude prebiehat prostrednictvom
socidlnych sieti (Facebooku, Instagramu) a na webovych strankach
obidvoch partnerov.

Komentar k aktivitam po

doplneni

Prehlad aktivit projektu

Typ akcie

3.2.1.1: Vytvdranie novych a upeviiovanie existujlcich partnerstiev, sieti a
cezhrani¢nych Struktir vratane ¢innosti zameranych na volnocasové a
zaujmové aktivity

Poradové ¢. aktivity

Projektova aktivita:

"Sto rokov cez sedlo Beskyd"

Partneri podielajici sa na

ziadatel, HCP




aktivite:

Popis projektovej aktivity:

Podujatie , Sto rokov cez sedlo Beskyd“ sa uskuto¢ni v areali Oravskej
lesnej Zeleznice v Oravskej Lesnej pri prileZitosti dvoch vyznamnych vyroéi -
100 rokov od vzniku spojovacej trate cez vrch Beskyd, ktora historicky
prepojila Kysucko-oravskii lesnti Zeleznicu a 90 rokov od uvedenia do
prevadzky Slovenskej strely, $pecidlneho expresného vlaku z Miizea Tatra
Kopfivnice, pobocky Miizea Novoji¢inska. Podujatie predstavuje prvi
spolo¢nu aktivitu projektu a jeho cielom je sprostredkovat verejnosti
spolo¢ny zaujem oboch partnerov o zachovanie, vyskum a prezentaciu
technického, historického a kultiirneho dediéstva. Zaroven vytvori priestor
pre osobné stretnutie odbornikov, vzajomni vymenu skisenosti a
prezentéciu muzei. Oravské mizeum a (OZ1) pripravi v exteriéri vystavu
venovanu 100. vyro€iu spojovacej trate cez sedlo Beskyd. Miuzeum
Novoji¢inska prostrednictvom odbornikov z Tatra Kopfivnice predstavi vo
vystavnom Zelezniénom vozni, takzvanom Miizeu na kolajniciach, vystavu o
90. vyroci Slovenskej strely, ktori navitevnikom doplini viakovym modelom
v mierke, ¢im vizudlne pribliZi jedineénost a kontrukciu expresného viaku.
Sucastou programu budi ukazky tradiénych remesiel a technik - napr.
vyroba Sindl'ov, kovacske préce ¢i nakladanie dreva furmanmi na vagény.
Do programu sa zapoja remeselnici a odbornici z oboch krajin, vratane
dalSej pobocky muzea Novoji¢inska - CETRAT PFibor, ktoré predstavi
archaické postupy spracovania materidlov. Atmosféru podujatia obohati
hudobny program. Podujatim bude sprevadzat navstevnikov moderator v
dobovej Zelezni¢nej uniforme, ¢im sa podpori autenticky zazitok z histérie
trate a prevddzky Zeleznice. Pre t¢astnikov, ktori sa budi podielat na
programe zabezpecime catering. Rozpodet je 12 522,37€.

Zatiatok aktivity

1.6.2026

Koniec aktivity

30.9.2026

Komunikacia a publicita:

Pri projektovej aktivite bude zabezpecena povinna publicita v siilade so
vieobecnymi zmluvnymi podmienkami Fondu malych projektov (FINMP).
Informécie o projekte budi komunikované prostrednictvom webovych
stranok a socidlnych sieti oboch partnerov (Facebook, Instagram) a vizualne
prezentované na vystavnych paneloch a Rollupe po¢as podujatia. Vietky
materidly a pomocky zadovazené z projektu budu riadne oznacené podla
pravidiel projektu. Publicita bude podporovat informovanost verejnosti o
projekte, jeho aktivitach a vysledkoch, ako aj zvyrazni spolupriacu medzi
Oravskym mizeom a Mizeom Novoji¢inska.

Komentar k aktivitam po
dopineni

Na priprave podujatia budi partnersky spolupracovat obidve institiicie -
Oravské muzeum P. O. Hviezdoslava a Mizeum Novoji¢inska. Spolo¢na
priprava bude prebiehat v niekol'kych etapéach:

@ Obsahovd a odborna priprava vystavnych expozicii:

Partneri spolo¢ne vytvoria koncepciu vystavnych expozicii, ktoré budd
pozostdvat z dvoch tematickych okruhov - Oravska lesna Zeleznica a
Slovenska strela. Odborni pracovnici Oravského miizea pripravia podklady k
100. vyrociu spojovacej trate cez sedlo Beskyd, vratane archivnych
fotografii, historickych map a textov. Paralelne Mizeum Novoji¢inska
pripravi materidly k 90. vyro¢iu uvedenia Slovenskej strely, vratane modelu
v mierke a historickych dokumentov. Findlna koncepcia a vizual expozicii
budi vzdjomne konzultované a schvélené oboma partnermi, aby sa
zabezpecila jednotna vypovedna hodnota a prepojenie oboch tém.

® Spolocna priprava programu;

Partneri budu spolo¢ne koordinovat program podujatia - od zostavenia
harmonogramu az po vyber sprievodnych aktivit a u&inkujucich. Na
podujatie budi prizvani odbornici z oboch institiicii. Riaditelia/zastupcovia
oboch institicii vystipia s prihovorom poéas sldvnostného otvorenia, ktoré
bude vyznamnym symbolom partnerskej spoluprace a spoloéného usilia o
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zachovanie technického a kultirneho dedi¢stva. Pracovnici Oravskej lesnej
zeleznice prevedu pracovnikov Miizea Novoji¢inska depom a tratovym
zazemim, predstavia technické vybavenie a sposob prevadzky, odovzdajt
svoje skusenosti z udrzby historickych viakovych stiprav a zhodnotia
mozZnosti ich vyuZitia pri prezentacii technického dedi¢stva v muzejnej
praxi.

® Remesela:

Doplhujicim programom budi ukazky tradiénych remesiel, ktoré tematicky
suvisia so Zelezni¢nou a lesnou prevadzkou:

Ukazku nakladania dreva na vagény zabezpecia dvaja externi odbornici -
furmani, ktori predvedt historicky sposob nakladania dreva pomocou
konskej sily, ako sa kedysi praktizovalo pri lesnych Zelezniciach. Kovacdska
ukdzka sa zameria na spracovanie Zeleza a vyrobu kovovych spojov, klincov
a nastrojov pouzivanych pri tidribe trate a voziiov. UkdZka vyroby Sindlov
nadviaZe na tému spracovania dreva, ktoré bolo zvazané po Zeleznicnej trati
na pily, nasledne narezané a spracovavané. Sindle boli vyuZivané napriklad
pri stavbe tradi¢nej architektiry, ktora sa vyskytuje v regione. Do programu
sa zapoji aj pobo¢ka mizea Novoji¢inska - Centrum tradi¢nych
technol6gii(CETRAT) Piibor, ktoré predstavi archaické techniky spracovania
prirodnych materidlov. Navitevnikom pribliZi vyrobu lan, povrazov
pouzivanych pri viazani a manipulacii s drevom, ako aj dalSie jednoduché
technologické postupy typické pre horské oblasti Zapadnych Karpat.
CETRAT vyuZiva pri prezentacii metédu experimentdlnej rekonstrukcie,
ktora umozni verejnosti pochopit historické technologické procesy v ich
povodnej podobe. Podujatie sa uskutoéni v aredli stanice Tanecnik v
Oravskej Lesnej, v priestoroch s tradi¢nou architektirou, ktora dotvara
autenticku atmosféru historického prostredia Zeleznice. Prave tradicné
remeselné ukazky a Zivé prezentacie historickych technoldgii este viac
umochnia tito atmosféru a prepoja technické dedi¢stvo so zivym kultirnym
zazitkom. Podujatie , Sto rokov cez sedlo Beskyd” bude otvorené Sirokej
verejnosti a vstup bude vol'ny. Cielom je priblizit navstevnikom spolocné
dediéstvo oboch regionov, podporit kultirnu vymenu a rozvoj zadujmu o
priemyselné a technické pamiatky.

Prehl'ad aktivit projektu

Typ akcie

3.2.1.1: Vytvaranie novych a upeviiovanie existujucich partnerstiev, sieti a
cezhraniénych Struktir vratane ¢innosti zameranych na volnocasové a
zaujmové aktivity

Poradové ¢. aktivity

Projektova aktivita:

"Spoznavame muzea"

Partneri podielajdci sa na
aktivite:

ziadatel', HCP

Popis projektovej aktivity:

Pocas dvojdiovej pracovno-vzdelavacej cesty "Spoznavame muzea" navstivi
20 zamestnancov Oravského muzea vybrané expozicie v sprave Mtizea
Novoji¢inska - expoziciu Slovenskej strely v Miizeu Tatra Kopfivnice, zamok
v Nové Horce, Svet Komenského vo Fulneku, Mizeum Sipka v Stramberku a
Centrum tradicnich technologii v Pfibofe. Program bude pozostavat z
odbornych prehliadok, prezentdacii a diskusii s 5 ceskymi kolegami, pocas
ktorych ucastnici ziskaju poznatky o sprave a ochrane zbierok, metodike
vystavnictva, praci s verejnostou a marketingovych pristupoch. Cielom je
ziskat in$piraciu pre daiSie odborné a prezentacné aktivity Oravského
muizea. Reciprocne sa uskutoéni dvojdiiova pracovno-pozndvacia cesta 20
zamestnancov Miizea Novoji¢inska. V priebehu dvoch dni ucastnici s 5
zamestnancami OM navstivia najzaujimavejsie expozicie v sprave OM,
Oravsky hrad, Caplovi¢ova kniZnica a Literarna expozicia P.0. Hviezdoslava
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v Dolnom Kubine a Hajoviiu v Oravskej Polhore. Absolvuju tiez odborny
program na Oravskej lesnej Zeleznici v Oravskej Lesnej, kde sa oboznamia s
fungovanim a prezenticiou jedine¢nej tivratovej Zeleznice ako historickej
technickej pamiatky. Program doplni ndviteva spriateleného Muzea kavy,
ktoré predstavuje priklad dobrej praxe-ukazuje, ako méze malé mizeum s
originainou tematikou tispeSne pésobit v regiéne. Aktivita priamo prispieva
k cielu projektu-podporuje odbornu vymenu skiisenosti, nadviazovanie
osobnych kontaktov, porovnanie pristupov a zdiel'anie know-how medzi
zamestnancami oboch muzei. Vysledkom bude posilnenie odbornych
kompetencii ucastnikov a rozvoj ich schopnosti v oblasti ochrany, spravy a
prezentécie kultirneho a technického dediéstva. Ziadatel zabezpeéi
dopravu, ubytovanie, stravovanie, koordinaciu Géasti a odborny program na
Slovensku, HCP pripravi odborny program a prehliadky v Cesku. Aktivita
prepoji zamestnancov oboch stran a prispeje k dlhodobej cezhraniénej
spoluprdci. Miesto realizdcie: okres Namestovo, Dolny Kubin, Novy Jiéin
Rozpocet:5085,25€

Zaciatok aktivity

1.9.2026

Koniec aktivity

31.3.2027

Komunikacia a publicita:

Pri projektovej aktivite bude prebiehat néleZita povinna publicita projektu v
silade so vieobecnymi zmluvnymi podmienkami o poskytnuti FINMP z
Fondu malych projektov. Propagécia bude prebiehat prostrednictvom
socidlnych sieti Facebooku, Instagramu a na webovych strankach obidvoch
partnerov. Informécie o projekte budt vizudlne prezentované na Rollupe.

Komentadr k aktivitam po
dopineni

Prehlad aktivit projektu

Typ akcie

3.2.1.1: Vytvaranie novych a upeviiovanie existujicich partnerstiev, sieti a
cezhrani¢nych struktir vratane ¢innosti zameranych na vol'noéasové a
zdujmové aktivity

Poradové C. aktivity

4

Projektova aktivita:

"Perspektivy Zeleznic a priemyselného dedi¢stva"

Partneri podielajuici sa na
aktivite:

Ziadatel, HCP

Popis projektovej aktivity:

Oravské muzeum v spoluprdci s Miizeom Novoji¢inska zorganizuje na
Oravskom hrade v Oravskom Podzamku celodennt odborni konferenciu
"Perspektivy Zeleznic a priemyselného dedi¢stva", venovanu priemyselnému
a technickému dedicstvu. V roku 2026 si pripominame viaceré vyznamné
medzniky v oblasti histérie, dejin techniky a ochrany priemyselného a
technického dedicstva. Pre regién Oravy je vyznamné 120. vyrocie stavby
Oravskej vicinalnej Zeleznice (1896-1898), ako aj 100. vyroéie spojovacej
trate cez vrch Beskyd, ktora spojila Oravskii lesnu Zzeleznicu s obdobnou
tratou na Kysuciach. Si¢asne sa pripomina 90. vyro¢ie expresného viaku
Slovenska strela, prvého aerodynamicky tvarovaného kolajového vozidia
Ceskoslovenskych Statnych drah, uchovéavaného v expozicii Miuzea Tatra
Kopfivnice. Konferencia poskytne platformu pre vymenu skisenosti medzi
odbornikmi a pracovnikmi oboch miizei a prispeje k prehibeniu znalosti o
ochrane, prezenticii a restaurovani priemyselného a technického
historického dedi¢stva. Odborny program zahrnie 8 prezenticii - vratane
prispevkov zastupcov OM(0Z1) a Mizea Novoji¢inska (Mizea Tatra
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Kopfivnice), ako aj prispevky externych odbornikov z pribuznych institucii.
Diskusia bude zamerana na perspektivy historickych Zeleznic, ich ochranu a
udrzatel'ni prezentaciu. Priprava a organizacia konferencie si vyzaduje
administrativnu a technicku podporu - vyuZitie notebooku umozni efektivnu
koordinéciu, pripravu materialov a plynuly priebeh prezentacii. Pre
ucastnikov bude zabezpeéeny catering. Vystupy konferencie budu
spracované do publikacie s ndzvom Perspektivy Zeleznic a priemyselného
dedi¢stva", venovanej perspektive historickych Zeleznic, 100, vyrociu
Kysucko-oravskej lesnej Zeleznice a 90. vyrociu Slovenskej strely. Naklad
publikdcie bude rozdeleny medzi partnerov rovnakym dielom a
distribuovany kniZniciam, univerzitdm, autorom a spriatelenym
organizaciam v kraji na oboch strandch, ¢im sa zabezpedi dlhodoba
vyuzitel'nost odbornych poznatkov.

Rozpocet: 9670,2€

Zaciatok aktivity

1.9.2026

Koniec aktivity

31.5.2027

Komunikacia a publicita:

Pri projektovej aktivite bude zabezpecena povinna publicita v silade so
vieobecnymi zmluvnymi podmienkami Fondu malych projektov (FINMP).
Informécie o konferencii a projekte budi komunikované prostrednictvom
webovych strianok a socidlnych sieti oboch partnerov (Facebook,
Instagram). Informaécie o projekte budii vizudlne prezentované na Rollupe.
Publikdcia spracovana z konferencie bude nalezite oznaena podla pravidiel
projektu a rovnomerne distribuovana medzi partnerov, kniZnice, univerzity,
autorov a spriatelenymi organizaciami na slovenskej aj ¢eskej strane,
Propagdcia zvyrazni spolupracu medzi Oravskym mizeom a Mizeom
Novoji¢inska a prispeje k informovanosti verejnosti o projekte, jeho
aktivitach a vysledkoch.

Komentar k aktivitam po
doplneni

Meratel'né ukazovatele

Prehlad meratel'nych ukazovatel'ov

Meratel'né ukazovatele vystupu

Clelova
Kéd a ndzov ukazovatela vystupu Merna jednotka ukazovatela vystupu hodnota .
ukazovatela
vystupu
RCO 115 Spolo¢ne organizované cezhranicné verejné podujatia Podet podujati 1
RCO 81 Ucasti na spoloénych cezhraniénych akciach Pocet Gcasti 40
Meratel'né ukazovatele vysledku
ﬁi}igé/téa Cas pinenia
Kéd a nézov ukazovatela vysledku Merna jednotka ukazovatela vysledku ukazovatel ukazovatela
. @ vysiedku
vysledku
RCR 85 Ucasti na spoloénych cezhraniénych akcidch po dokonéeni projektu Pocet tucasti 40 31.5. 2028

Rozpocet

Zvolte si jednu z variant
rozpoctu

1. variant - projekty s vykazovanim priamych a nepriamych vydavkov,
investicie do 50% rozpoctu, vyska EFRR max. 30 000 eur

1. variant: Vykazovanie priamych a nepriamych vydavkov, investicie do 50% rozpoc¢tu, vyska EFRR max. 30

6




000 eur

1. Rozpoctova kapitola - VYDAVKY NA ZAMESTNANCOV

ISpdsob vykazovania mzdovych vydavkov
Unit Cost / Spdsob "1720"]

Vydavky na cezhrani¢ného

" .
Polozka Za kapitolu celkom
partnera
N - Hodinova/ Vydavky na
Paradové Zislo Pracovna pozicia SFPSQD, {ednotka Pnce‘t Mesainé Suma - cena prace Aktivita cezhraniéného
vykdzania M Jjednotick N . N
ssdzba partnera
1.1 Projektovy manazér - PM Unit cost osobohodina 120 14,66 € 1759,20¢ 1
1.2 Asistent projektového manazéra - APM Unit cost osobohodina 80 12,54 € 1003,20¢ 1.
1.3 Odhorny zamestnanec - 02 Unit cost osobohodina 20 14,81 € 296,20 € 4,2,

Spolu 1. Rozpoctova kapitola -
Vydavky na zamestnancov

Za kapitolu celkom

3 058,60 €

Vydavky na cezhrani¢ného
partnera

0,00 €

2, Rozpoétova kapitola - CESTOVNE NAHRADY V ZMYSLE ZAKONA O CESTOVNYCH NAHRADACH

|Upiatnenie sadzby

NIE
. . Vydavky na cezhrani¢ného
k Za kapit kom
Polozka a kapitolu celko partnera
Spdsob vykazovania Suma
Pauidlna sadzba 7% z RK 1 0,00 €

Spolu 2. Rozpoctova kapitola

Za kapitolu celkom

0,00 €

Vydavky na cezhrani¢ného
partnera

0,00 €

3. Rozpoctova kapitola - VYDAVKY NA EXTERNE ODBORNE ZNALOSTI A SLUZBY

Vydavky na cezhrani¢ného

Polozka Za kapitolu celkom
partnera
. T poget ) Vydavky a3
poradove cislo Popis rozpottove polozky lednotka jednotick Cena za jednotku Suma Aktivita cezé«;r;ﬂ;::hu

3.1 Autobusova doprava na p iu cestu Or muzea v okrese Novy Jidin kus 1 708,00 € 708,00 € 3.
3.2 Autobusova doprava na pracovno iu cestu Mizea Novojié na Orave kus 1 861,75 € 861,75 € 3. 861,75 €
33 Naklady na uby s pocas | cesty na Orave osoby 20 32,75¢ 655,00 € 3. 655,00 €
3.4 Naklady na uby s potas cesty v okrese Novy JI¢/n osoby 20 34,90 € 698,00 € 3.
3.5 Néklady na stravu podas pracovno-vzdeldvace] cesty v okrese Novy Jiéin (2 dni, obed + veéera) osoby 25 40,00 € 1 000,00 € 3. 200,00 €
3.6 Néklady na stravu potas pracovno-vzdeldvace] cesty na Orave (2 dnl, obed+vedera) osoby 25 40,00 € 1000,00 € 3. 800,00€
3.7 Naklady na catering potas konferencie osohy 50 14,50 € 725,00 € 4.
3.8 Nékiady na catering poéas podujatia osoby 30 14,50 € 435,00 € 2,
3.9 Hudobné telesd na podujati (2 Ks) subor 1 1 000,00 € 1 000,00 € 2.
3.10 pre na i (5 ks) stibor 1 1250,00 € 1250,00 € 2, 250,00 €
3.1 Vstupenky do Miizea kavy Oravakafé osoby 25 6,50 € 162,50 € 3. 130,00 €
3.12 Odmeny pre pr icich na H (7 p ) stbor 1 2100,00 € 2100,00 € 4. 600,00 €
3.13 Graficky navrh publikécle 2eleznfc a pri di sibaor 1 2 900,00 € 2 900,00 € 4.
3.14 Tiac publikédcie " pektivy eleznic a pi d kus 260 10,50 € 2730,00 € 4. 1365,00€
3.15 Graficky ndvrh vy vo vy voznl kus 12 130,00 € 1560,00 € 2. 1560,00¢
3.16 Tla& vy ych o Sl | strele do vy vozha (3 rozmery bannerov) stibor 1 565,80 € 565,80 € 2. 565,80 €
3.17 Graficky navrh vy do arediu OLZ kus 6 270,00 € 1 620,00 € 2,
3.18 Thaé vy do aredlu OLZ kus 6 61,50 € 369,00 € 2.




Vydavky na cezhrani¢ného
partnera

Spolu 3. Rozpoctova kapitola 20 340,05 € 6 987,55 €

Za kapitolu celkom

4. Rozpoétova kapitola - VECNE VYDAVKY - niklady na vybavenie, spotrebny material a tovary

Vydavky na cezhraniéného

Polozka Za kapitolu celkom
partnera
Poet Vydavky na
poradove Lisle Popis rozpottove) polotky lednotka | . vC Cena 23 jednotiy Suma Aktivita | cezhraniéného
jednatiek
partnera

4.1 Replika dobove] Jeleznitiarske] uniformy (1 ks uniforma - sako, nohavice, kabat) stibor 1 1 400,00 € 1400,00 € 2.

4.2 Vystavné kovové ramy do exteriéru OLZ kus 6 295,20 € 1771,20¢€ 2.

4.3 Propagaény Rollup s potiadou kus 1 84,87 € 84,87 € 2,,3.,4.

4.4 Notebook kus 1 919,00 € 919,00 €

Vydavky na cezhrani¢ného
partnera

Spolu 4. Rozpoétova kapitola 4 175,07 € 0,00 €

Za kapitolu celkom

5. Rozpoétova kapitola - INVESTICNE NAKLADY A NAKLADY NA STAVEBNE PRACE

Vydavky na cezhranicného

Polozka Za kapitoiu celkom
partnera
Potet Vydavky na
poradové gisin fnvestiing naklady Pupls razpottove) polofiy jednotka | N Cena za jednotku Surna Aktivita | cezhraniénéha
jednotiek
partnera
5.1 5.a) dihodoby hmotny/nehmotny majetok Zeleznlény model Slovenskej strely kus 1 2466,50 € 2 466,50 € 2. 2 466,50 €

Vydavky na cezhrani¢ného

Za kapitolu celkom partnera

Spolu 5. Rozpoctova kapitola 2 466,50 € 2 466,50 €

6. Rozpoétova kapitola - ADMINISTRATIVNE a INE NEPRIAME VYDAVKY (rezijné vydaje, kanceldrske potreby,
uctovnictvo, verejné sluzby, atd.)

|Uplatnenie sadzby
NIE]
y . Vydavky na cezhrani¢ného
Polozka Za kapitolu celkom partnera
Sposob vykazovania Suma
Pauddlina sadzba 15% z 1. RK 0,00 €
. Vydavky na cezhrani¢ného
Za kapitolu celkom partnera
Spolu 6. Rozpoétova kapitola 0,00 € 0,00 €
Komentar k rozpoétu 3.1. Autobusova doprava na pracovno -vzdelavaciu cestu Oravského miizea

v okrese Novy Ji¢in (OP-N}, okolie, stojné 1 noc, NJ-OP, 20 osdb)

3.2. Autobusova doprava na pracovno -vzdelavaciu cestu Mizea
Novoji¢inska na Orave (Nj-OP, okolie, stojné 1 noc, OP-NJ, 20 oséb)

3.3. Naklady na ubytovanie s rahajkami po¢as pracovno-vzdelavacej cesty
na Orave (1 noc, 20 osdb)

3.4. Naklady na ubytovanie s rahajkami pocas pracovno-vzdeldavacej cesty v
okrese Novy Ji¢in (1 noc, 20 os6b)

3.5. Naklady na stravu pocas pracovno-vzdeldvacej cesty v okrese Novy Ji¢in
(2 dni, obed + vecera, 25 osbb)
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3.6. Naklady na stravu pocas pracovno-vzdeldvacej cesty na Orave (2 dni,
obed + vecera, 25 oséb)

3.13. Graficky navrh publikdcie "Perspektivy Zeleznic a priemyselného
dediéstva" - graficky navrh publikacie z prispevkov , ktoré budu
prezentované na konferencii s pracovnym nazvom Perspektivy Zeleznic a
priemyselného dediéstva

Rozmery publikdcie: 16,5 x 22,5 cm, Rozsah: cca 170 - 190 stran,
Kombindcia textov a fotografii

3.14. Tla¢ publikacie "Perspektivy Zeleznic a priemyselného dedi¢stva“- tlaé
publikdcie zameranej na tému Zeleznic s nasledovnymi parametrami-
Format: A5, Rozsah: cca 170 - 190 stran, Farebnost: 4/4, Viazba V4,
Kombindcia textov a fotografii, Obalka 300g NM s laminom, Vniitro 130g
NM, naklad 260 ks

3.15. Graficky ndvrh vystavnych bannerov vo vystavhom vozni - 12 Ks,
Rozmery a pocty bannerov: 920 x 1190mm - 6x, 640 x 1190mm - 2x, 465 x
1190mm - 4x

3.16. Tlac vystavnych bannerov o Slovenskej strele do vystavného voziia -
tla¢ na existujlice bannery, s cielom edukaéno-populirne prezentovat
histériu, fungovanie a vyznam Miizea Novoji¢inska a Slovenskej strely.
Rozmery a pocty bannerov: 920 x 1190mm - 6x, 640 x 1190mm - 2x, 465 x
1190mm - 4x

4.1. Replika dobovej Zelezni¢iarskej uniformy (1 ks uniforma - sako,
nohavice, kabat)

3.17. Graficky ndvrh vystavnych bannerov do exteriéru arealu OLZ - pocet
vystavnych bannerov: 6 ks, graficky navrh vystavy venovanej 100. vyroéiu
prepojenia Oravskej lesnej Zeleznice s Kysuckou zeleznicou cez sedio
Beskyd,

rozmery bannerov: 120 x 80 ¢cm

3.18. Tlac vystavnych bannerov do exteriéru aredlu OLZ - tla¢ bannerov do
exteriéru aredlu Oravskej lesnej Zzeleznice:

pocet: 6 kusov, rozmery: 120 x 80 cm, material: komatex

4.2, Vystavné kovové ramy do exteriéru OLZ - vyroba kovového rému na
bannery, pocet: 6 kusov

5.1, Zelezni¢ny model Slovenskej strely - model Motorového vozu rady M290
nSlovenska strela” v mierke 1:25 formou 3D tlace

Komentar k rozpoctu po
dopineni

1.2, APM - V Ziadosti st v rdmci spolo¢ného projektového persondlu
uvedené pozicie APM1 a APM2, ktoré vyjadruju rozdelenie tiloh medzi
slovenského a ceského partnera. Do rozpoétu projektu je vak zahrnuta len
pozicia asistenta projektového manazéra na strane Oravského mizea
(APM1). Pozicia APM2 (asistent projektového manazéra Muzea Novoji¢inska)
je sice sucastou spolocného projektového timu a bude participovat na
priprave a realizacii aktivit projektu, aviak bez finan¢ného

naroku v rozpoéte projektu.

Spolufinancovanie

Prepocet na %

Celkova vyska opravnenych vydavkov: 30 040,22 €100.00%

Celkova vyska opravnenych vydavkov
nemoze byt viac ako 37 500 eur.

Spolufinancovanie zo zdrojov EU (EFRR):
80% z rozpoctu malého projektu:

Spolufinancovanie zo zdrojov EU
24 032,17 € [80.00% nemoze byt menej ako 5 000 eur a
presiahnut 30 000 eur.

Spolufinancovanie zo zdrojov statneho
rozpoctu SR - len slovenski Ziadatelia -
12%:

3604,82€

12.00%




Vlastné zdroje spolufinancovania: SR - 8%,
CR - 20%:

2 403,23 € |8.00%

CELKOM:

30 040,22 €|100.00%

Vydavky na cezhrani¢ného partnera:

9 454,05 € |31.47%

Vydavky nemézu presiahnut 100%

Investi¢né vydavky (kapitola 5):

2 466,50 € (8.21%

Investi¢né vydavky neméZu presiahnut
50% z celkovej vysky opravnenych
vydavkov.
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